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ENGLISH

Thank you for purchasing a JVC product.
Please read all instructions carefully before operation, to ensure your complete understanding and to obtain the best
possible performance from the unit.

IMPORTANT FOR LASER PRODUCTS
1. CLASS 1 LASER PRODUCT

2. CAUTION: Do not open the top cover. There are no user serviceable parts inside the unit; leave all servicing to

qualified service personnel.

3. CAUTION: Visible and/or invisible class 1M laser radiation when open. Do not view directly with optical

instruments.

4. REPRODUCTION OF LABEL: CAUTION LABEL, PLACED OUTSIDE THE UNIT.

WHEN OPEN. DO NOT|1M UNE FOIS OUVERT. [CUANDO ESTA
VIEW DIRECTLY WITH |NE PAS REGARDER
OPTICAL INSTRUMENTS. DIRECTEMENT AVEG
IEC60825-1:2001 DS INSTRUMENTS
{ENG) [OPTIQUES. (FRA)

{ESF) [INSTRUMENT.
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Warning:

If you need to operate the unit while driving, be sure to
look around carefully or you may be involved in a traffic
accident.

Caution on volume setting:

Discs produce very little noise compared with other
sources. Lower the volume before playing a disc to
avoid damaging the speakers by the sudden increase of
the output level.

« Do not raise the volume level too much, as this will
block outside sounds, making driving dangerous.

- Stop the car before performing any complicated
operations.

Temperature inside the car...

If you have parked the car for a long time in hot or cold
weather, wait until the temperature in the car becomes
normal before operating the unit.



—l How to reset your unit

« Your preset adjustments will also be erased.

—I How to forcibly eject a disc

+
% [Hold] E

« Be careful not to drop the disc when it ejects.
« Ifthis does not work, reset your unit.

—1 Detaching the control panel
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Basic operations

Using the control panel
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[1] « FM/AM: Select preset station. Eject disc.

« (D: Select folder (for KD-R306/KD-R305).
« Turn on the power.
« Attenuate the sound (if the power is on).
« Turn off the power [Hold].
Select the source.
FM — AM*1 — (D*2 — AUXIN*" — (back to
the beginning)
« Enterlist operations.
« Enter Menu setting [Hold].
« (Control the volume or selection [Turn]. *3
« Confirm the selection [Press].*3
« FM: Enter SSM preset mode [Hold].*3
« CD: Enter playback mode [Hold].*3
[6] Loading slot
Display window

]

w
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[9] Select the sound.
Detach the panel.
Change the display information.
« FM/AM: Search for station.
+ (D: Select track.
Return to the previous menu.
Remote sensor (for KD-R306/KD-R305)
AUX (auxiliary) input jack

*1 You cannot select these sources if they were disabled
in the Menu (see “Menu operations” on page 14).

*2 You cannot select “CD" as the playback source if no
disc is in the unit.

*3 Also known as “Control dial” in this manual.



Display window
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Tr (track) indicator Disc information indicators (for KD-R306/

Source display / Track number / Folder number / KD-R305)—TAG (Tag information), /2 (track/
Time countdown indicator file), @ (folder)

DISCindicator Main display

(4] Sound mode indicators—CLASSIC, HIP HOP, JAZZ,  [9] Playback mode / item indicators—RND (random),
ROCK, POPS, USER @ (disc), @ (folder), RPT (repeat)

EQ (equalizer) indicator Tuner reception indicators—ST (stereo),

(6] LOUD (loudness) indicator MO (monaural)




Using the remote controller (RM-RK50)

RM-RK50 is supplied only for KD-R306/KD-R305

Installing the lithium coin battery (CR2025

ENGLISH

(R2025

- Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.

« Battery shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire, or the like.

If the effectiveness of the remote controller
decreases, replace the battery.

Before using the remote controller:

« Aim the remote controller directly at the remote
sensor on the unit.

« DO NOT expose the remote sensor to bright light
(direct sunlight or artificial lighting).

- ,/,',,r -
|

1
Remote sensor

O/VATT SOUND
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« Turns the power on if pressed briefly or
attenuates the sound when the power is on.

« Turns the power off if pressed and held.

« Changes the preset stations.

« Changes the folder of the MP3/WMA.

Adjusts the volume level.

Selects the sound mode.

Selects the source.

- Searches for stations if pressed briefly.

« Fast-forwards or reverses the track if pressed and
held.

« Changes the tracks if pressed briefly.

N
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Warning (to prevent accidents and damage):

- Do notinstall any battery other than CR2025 or its
equivalent.

« Do not leave the remote controller in a place (such
as dashboards) exposed to direct sunlight for a long
time.

« Store the battery in a place where children cannot
reach.

« Do not recharge, short, disassemble, heat the battery,
or dispose of it in a fire.

+ Do not leave the battery with other metallic
materials.

« Do not poke the battery with tweezers or similar
tools.

« Wrap the battery with tape and insulate when
throwing away or saving it.



T
—1 Cancel the display demonstration and set the dock 2
- Seealso page 13. %
w
=1 Turn on the power.
Oratt
Cancel the display demonstrations
[Hold] Select “DEMO,” then “DEMO OFF.”
= Set the clock
) Select “CLOCK” — “CLOCK SET.”
Adjust the hour, then press control dial once to proceed to adjust
[Turn] —» [Press] the minute.
« To return to the previous menu, press BACK.
nisp (=== | When the power is turned off: Check the current clock time when “CLOCK DISP” is set to

“CLOCK OFF,” (see page 13)
When the power is turned on: Change the display information of the current source

FM/AM

Station name*! — Frequency — Clock — (back to the beginning)

(]

Audio (D/CD Text: Disc title/performer*2 — Track title*2 — Current track number with the
elapsed playing time — Current track number with the clock time = (back
to the beginning)

MP3/WMA*4: Album name/performer (folder name)*3 — Track title (file name)*3 —
Current track number with the elapsed playing time — Current track number
with the clock time — (back to the beginning)

*1 Ifnotitle is assigned to a station, “NO NAME” appears. To assign a title to a station, see page 12.

*2_[fthe current disc is an audio (D, “NO NAME” appears.

*3KD-R306/KD-R305: If an MP3/WMA file does not have Tag information or “TAG DISPLAY”is set to “TAG
OFF” (see page 13), folder name and file name appear.

*4 For KD-R306/KD-R305.
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Listening to the radio

sre (=)

Select “FM” or “AM.”

Lol i
<

- Search for a station to listen—Auto Search.

> Manual Search: Hold either one of the buttons until “M” flashes on the display,

then press it repeatedly.

« When receiving an FM stereo broadcast with sufficient signal strength, “ST”
lights up on the display.

—| When an FM stereo broadcast is
hard to receive
« Seealso page 14.

M [Hold]

)
[Turn] — [Press]

Select TUNER” = “MONO”
— “MONO ON”

Reception improves, but stereo effect will be lost.
« “MO” lights up on the display.

To restore the stereo effect, repeat the same
procedure to select ‘"MONO OFF.” The MO indicator
goes off.

—1 FM station automatic presetting
—SSM (Strong-station Sequential
Memory)

You can preset up to 18 stations for FM.

1 Whilelistening to a station...

[Hold]

2 Select the preset number range you want to
store.

7

[Turn]

SSM 0106 < SSM 0712 =<—SSM 1318

3
NIV

[Press] g L
ress ;SSM T

Local FM stations with the strongest signals are
searched and stored automatically.

To preset other 6 stations, repeat from step 1 again.

—1 Manual presetting (FM/AM)

You can preset up to 18 stations for FM and 6 stations

for AM.

Ex.: Storing FM station of 92.50 MHz into preset
number “P04.”

11—
j 92.50MH:

2 Select preset number “P04.”

@ |» / [Turn]

A\
3 ') il “
@ (Hold] +=P0O4 =~

' WEMORY




Selecting preset station

\
g r @ [Turn] — [Press]
Disc operations

Turn on the power.
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Insert a disc.
All tracks will be played repeatedly until you change
the source or eject the disc.

Stop playing and ejecting the disc Selecting a track/folder
B + “NO DISC” appears.
Press SRC to listen to another
playback source.

IRy . . . _
Prohibiting disc ejection
[Turn] — [Press]
+
[Hold] E @

« KD-R306/KD-R305: For MP3/WMA discs, select the
To cancel the prohibition, repeat the same desired folder, then the desired track by performing
procedure. the control dial.

« Toreturn to the previous menu, press BACK.

Pressing (or holding) the following buttons allows you
to...

[~ =/ | KD-R306/KD-R305

MP3/WMA: Select folder

<I
>3

< [Press]Select track
[Hold] Reverse/fast-forward track

<f
>3

Continued on the next page
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—l Selecting the playback modes REPEAT

You can use only one of the following playback modes TRACKRPT  : Repeats current track

atatime. FOLDERRPT* : MP3/WMA: Repeats current folder
1 RANDOM

FOLDER RND* : MP3/WMA: Randomly plays all
tracks of current folder, then
tracks of next folders

ALL RND . Randomly plays all tracks

ENGLISH

[Hold]

[Turn] — [Press]
« To cancel repeat play or random play, select

’ REPEAT <> RANDOM ‘ “RPT OFF” or “RND OFF.”
« Toreturn to the previous menu, press BACK.

w

O 00

* For KD-R306/KD-R305.
[Turn] — [Press]

Listening to the other external components

You can connect an external component to AUX (auxiliary) input jack on the control panel.
Preparation: Make sure “AUX ON" is selected in the “SRC SELECT” — “AUX IN” setting, see page 14.

sic =) | Select “AUXIN.”

Turn on the connected component and start playing the source.

+ Adjust the volume.
/ You can adjust the auxiliary input level to avoid the sudden increase of the output
\ [Turn | Jeyel (see “AUX ADJUST” on page 14).

Adjust the sound as you want (see page 11).

Connecting an external component to the AUX input jack

Portable audio player, etc.

3.5 mm stereo mini plug
(not supplied)

— WV OPERATIONS & EXTERNAL DEVICES



Selecting a preset sound mode

You can select a preset sound mode suitable to the
music genre.
+ Seealso page 13 (“EQ").
USER — ROCK — CLASSIC
EQ JAZZ <— HIP HOP <— POPS

—I Storing your own sound mode
You can store your own adjustments in memory.
1 Select “USER” for“EQ.”
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MENU [Hold]

— or
Selecting from Menu.

@ [Hold]
9
@ [Turn] — [Press]

Select "EQ”

Preset value setting for each sound mode

Presetvalues| ., e | a
2188

Indication (For) =
USER (Flat sound) 00 00 | OFF

ROCK (Rock or disco music) | +03 | +01 | ON

CLASSIC (Classical music) +01 | —02 | OFF

POPS (Light music) +04 | +01 | OFF
HIP HOP (Funk or rap music) | +02 | 00 ON
JAZZ (Jazz music) +02 | +03 | OFF

[Turn] = [Press]

Ol

Select “EQ” — “USER”

2 While “USER” is shown on the display...

[Hold]

O

- If no operation is done for about 30 seconds, the
operation will be canceled.

3 Selectatone.

[Turn] = [Press]

BASS < TREBLE

4 pdjust the level.

O

Tone Level
BASS —-06t0 +06
TREBLE | —06to0 +06

To return to the previous menu, press BACK.

5 Finish the procedure.

[Press]

SETTINGS

1T —



Title assignment

T
[Yall You can assign titles to 30 station frequencies (FM and [2] Move to the next (or previous) character
6 AM) using 8 characters (maximum) for each title. position.
E 1 Select“FM” or“AM.” =
sie =) T %

2 Show the title entry screen.
Repeat steps[1]and[2] until you finish

+ entering the title.
Disp ((c—) [Hold] »
4 Finish the procedure.
M [Press]
T
3 Assignatitle.

[1] Selecta character. To erase the entire title

ABCDEEG Instep2above.

HI1 JKLMN

M GECRSMD o @ Hoid |» [Press]

VWXY Z 0 1

2 345678

9 — /| < > spae



1
@ [Hold]

2

3 Repeat step 2 if necessary.
« Toreturn to the previous menu,

[Turn] — [Press]
press BACK.
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Initial: Underlined

Category | Menu items Selectable settings, [reference page]
o DEMO - DEMO ON . Display demonstration will be activated automatically if no
§ Display operation is done for about 20 seconds, [7].
demonstration |- DEMO OFF : Cancels.
CLOCKDISP*' |- CLOCKON . Clock time is shown on the display at all times when the
Clock display power is turned off.
= - CLOCKOFF  : (Cancels; pressing DISP will show the clock time for about 5
§ seconds when the power is turned off, [7].
CLOCK SET . Adjust the hour, then the minute, [7].
Clock setting [Initial: 1:00]
o |EQ : Select a preset sound mode suitable to the music genre.
| Equalizer USER, ROCK, CLASSIC, POPS, HIP HOP, JAZZ
DIMMER + DIMMERON  : Dims the display and button illumination.
Dimmer + DIMMEROFF : (Cancels.
SCROLL*2 + SCROLLONCE : Scrolls the displayed information once.
Scroll + SCROLLAUTO : Repeats scrolling (at 5-second intervals).
= + SCROLLOFF  : (Cancels.
§ Pressing DISP for more than one second can scroll the display regardless of the
a setting.
TAGDISPLAY | . TAGON . Shows the Tag information while playing MP3/WMA tracks.
Tag display + TAG OFF . (Cancels.
(For KD-R306/
KD-R305)

*1[fthe power supply is not interrupted by turning off the ignition key of your car, it is recommended to select
“CLOCK OFF"to save the car’s battery.
*2 Some characters or symbols will not be shown correctly (or will be blanked) on the display.

Continued on the next page
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Category | Menuitems | Selectable settings, [reference page]
T MONO*3 + MONOON . Activate monaural mode to improve FM reception, but stereo
%2} Monaural mode effect will be lost, [8].
6 « MONOOFF  : Restore the stereo effect.
E E IF BAND - AUTO . Increases the tuner selectivity to reduce interference noises
= Intermediate between adjacent stations. (Stereo effect may be lost.)
frequency band |+ WIDE : Subject to interference noises from adjacent stations, but
sound quality will not be degraded and the stereo effect will
remain.
FADER*4 R06 - F06 . Adjust the front and rear speaker output balance.
Fader [Initial: 00]
BALANCE L06 - R06 - Adjust the left and right speaker output balance.
Balance [Initial: 00]
LouD - LOUD OFF : Cancels.
Loudness - LOUDON . Boost low and high frequencies to produce a well-balanced
sound at a low volume level.
© |AUXADJUST | AUXADJ 00 . Adjust the auxiliary input level to avoid the sudden increase
s Auxiliary input | — AUXADJO5  of the output level when changing the source to external
level adjustment component connected to the AUX input jack on the control
panel.
BEEP - BEEP OFF . Deactivates the keypress tone.
Keypresstone |+ BEEP ON . Activates the keypress tone.
AMP GAIN*s |- LOWPOWER : VOLUME 00— VOLUME 30 (Select if the maximum power
Amplifier gain of each speaker is less than 50 W to prevent damaging the
control speaker.)
+ HIGHPOWER : VOLUME 00 — VOLUME 50
5 AM*e + AM OFF : Disable “AM” in source selection.
E AM station « AMON . Enable “AM” in source selection, [4].
2 AUXIN*7 « AUX OFF : Disable “AUX IN" in source selection.
Y | Auxiliaryinput |- AUXON . Enable “AUX IN" in source selection, [4].

*

W

Displayed only when the source is “FM.”

*4 Ifyou are using a two-speaker system, set the fader level to “00.”

*5The volume level automatically changes to “VOLUME 30" if you change to “LOW POWER” with the volume level
set higher than “VOLUME 30.”

Displayed only when any source other than “AM” s selected.

Displayed only when any source other than “AUX IN” is selected.

a

*

o

*

S
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More about this unit

—1 Basic operations
Turning on the power

+ By pressing SRC button on the unit, you can also turn
on the power. If the source is ready, playback also
starts.

Turning off the power

« Ifyou turn off the power while listening to a track,
playback will start from where it had been stopped
previously next time you turn on the power.

General

« Ifyou change the source while listening to a disc,
playback stops.

Next time you select “CD" as the playback source,
playback will start from where it had been stopped
previously.

« After ejecting a disc, “NO DISC” appears and you
cannot operate some of the buttons. Insert another
disc or press SRC to select another playback source.

« If no operation is done for about 30 seconds after
pressing MENU button, the operation will be
canceled.

—I Tuner operations

Storing stations in memory
+ During SSM search...
— All previously stored stations are erased and the
stations are stored anew.
— When SSM s over, the station stored in the lowest
preset number will be automatically tuned in.
+ When storing a station manually, the previously
preset station is erased when a new station is stored
in the same preset number.

—1 Disc operations

Caution for DualDisc playback

- The Non-DVD side of a “DualDisc” does not comply
with the “Compact Disc Digital Audio” standard.
Therefore, the use of Non-DVD side of a DualDisc on
this product may not be recommended.
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General

« This unit has been designed to reproduce
(Ds/CD Texts, and CD-Rs (Recordable)/CD-RWs
(Rewritable) in audio CD (CD-DA), MP3/WMA (for
KD-R306/KD-R305) formats.

« When a discis inserted upside down, “PLEASE” and
“EJECT” appear alternately on the display. Press 4 to
eject the disc.

+ KD-R306/KD-R305: MP3 and WMA “tracks” (words
“file” and “track” are used interchangeably) are
recorded in “folders.”

+ KD-R306/KD-R305: While fast-forwarding or
reversing on an MP3 or WMA disc, you can only hear
intermittent sounds.

Playing a CD-R or CD-RW

« Use only “finalized” CD-Rs or CD-RWs.

« KD-R306/KD-R305: This unit can only play back files
of the same type as those detected first if a disc
includes both audio CD (CD-DA) files and MP3/WMA
files.

« This unit can play back multi-session discs; however,
unclosed sessions will be skipped while playing.

« Some (D-Rs or CD-RWs may not play back on this
unit because of their disc characteristics, or for the
following reasons:

— Discs are dirty or scratched.

— Moisture condensation has occurred on the lens
inside the unit.

— The pickup lens inside the unit is dirty.

Continued on the next page
REFERENCES
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ENGLISH

— Thefiles on the CD-R/CD-RW are written using the
“Packet Write” method.

— There are improper recording conditions (missing
data, etc.) or media conditions (stained, scratched,
warped, etc.).

« (D-RWs may require a longer readout time since the
reflectance of CD-RWs is lower than that of regular
(Ds.

« Do not use the following CD-Rs or (D-RWs:

— Discs with stickers, labels, or a protective seal stuck
to the surface.

— Discs on which labels can be directly printed by an
ink jet printer.

Using these discs under high temperature or high

humidity may cause malfunctions or damage to the

unit.

Playing an MP3/WMA disc (for KD-R306/
KD-R305)

« This unit can play back MP3/WMA files with the
extension code <.mp3> or <.wma> (regardless of
the letter case—upper/lower).

« This unit can show the names of albums, artists
(performer), and Tag (Version 1.0, 1.1,2.2, 2.3, or
2.4) for MP3 files and for WMA files.

« This unit can display only one-byte characters. No
other characters can be correctly displayed.

« This unit can play back MP3/WMA files meeting the
conditions below:

— Bit rate: 8 kbps — 320 kbps

— Sampling frequency:
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (for MPEG-1)
24 kHz, 22.05 kHz, 16 kHz (for MPEG-2)

— Disc format: 150 9660 Level 1/Level 2, Romeo,
Joliet, Windows long file name

+ The maximum number of characters for file/folder
names vary depending on the disc format used
(includes 4 extension characters—<.mp3> or
<.wma>).

— 150 9660 Level 1: up to 12 characters

— 150 9660 Level 2: up to 31 characters

— Romeo: up to 128 characters

— Joliet: up to 64 characters

— Windows long file name: up to 128 characters

+ This unit can recognize a total of 512 files,
255 folders, and 8 hierarchical levels.
« This unit can play back files recorded in VBR (variable
bit rate).
Files recorded in VBR have a discrepancy in the
elapsed time display, and do not show the actual
elapsed time. In particular, this difference becomes
noticeable after performing the search function.
« This unit cannot play back the following files:
— MP3 files encoded in MP3i and MP3 PRO format.
— MP3 files encoded in an inappropriate format.
— MP3 files encoded with Layer 1/2.
— WMA files encoded in lossless, professional, and
voice format.
— WMA files which are not based upon Windows
Media® Audio.
— WMA files copy-protected with DRM.
— Files which have data such as AIFF, ATRAG3, etc.
« The search function works but search speed is not
constant.

Ejecting a disc

« Ifthe ejected disc is not removed within 15 seconds,
it is automatically inserted into the loading slot again
to protect it from dust. Playback starts automatically.

—l Title assignment

« Ifyou try to assign titles to more than 30 station
frequencies, “NAME FULL" appears. Delete unwanted
titles before assignment.

—l Menu operations

« Ifyou change the “AMP GAIN” setting from
“HIGH POWER” to “LOW POWER” while the
volume level is set higher than “VOLUME 30,” the
unit automatically changes the volume level to
“VOLUME 30.”



Troubleshooting

What appears to be trouble is not always serious. Check the following points before calling a service center.

Symptoms
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Remedies/Causes

« Sound cannot be heard from the speakers.

+ Adjust the volume to the optimum level.
« Check the cords and connections.

=
% « The unit does not work at all. Reset the unit (see page 3).
o
+ “AUX IN” cannot be selected. Check the “SRC SELECT” — “AUX IN” setting (see
page 14).
« SSM automatic presetting does not work. ~ Store stations manually.
E\ « Static noise while listening to the radio. Connect the antenna firmly.
=
+ “AM” cannot be selected. Check the “SRC SELECT” — “AM” setting (see
page 14).
« Disc cannot be played back. Insert the disc correctly.
+ (D-R/CD-RW cannot be played back. « Insert a finalized CD-R/CD-RW.
« Tracks on the (D-R/CD-RW cannot be « Finalize the CD-R/CD-RW with the component which
skipped. you used for recording.
s - Discan neither be played back nor ejected. + Unlock the disc (see page 9).
_E « Eject the disc forcibly (see page 3).
1]
-
2 - Discsound is sometimes interrupted. « Stop playback while driving on rough roads.
a

« (hange the disc.
« Check the cords and connections.

« “NO DISC" appears on the display.

Insert a playable disc into the loading slot.

« “PLEASE” and “EJECT” appear alternately
on the display.

Press A, then insert a disc correctly.

Continued on the next page
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Symptoms Remedies/Causes

« Disc cannot be played back. « Use a disc with MP3/WMA tracks recorded in a format
compliant with 1S0 9660 Level 1, Level 2, Romeo, or
Joliet.
« Add the extension code <.mp3> or <.wma> to the
file names.

ENGLISH

« Noise is generated. Skip to another track or change the disc. (Do not add the
extension code <.mp3> or <.wma> to non-MP3 or
WMA tracks.)

« Alonger readout time is required Do not use too many hierarchical levels and folders.
(“READING” keeps flashing on the display).

« Tracks do not play back in the order you The playback order is determined when the files are
have intended them to play. recorded.

MP3/WMA playback (for KD-R306/KD-R305)

« The elapsed playing time is not correct. This sometimes occurs during playback. This is caused by
how the tracks are recorded on the disc.

» The correct characters are not displayed This unit can only display letters (upper case), numbers,
(e.g. album name). and a limited number of symbols.

« Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.



@ How to clean the connectors

Frequent detachment will deteriorate the connectors.
To minimize this possibility, periodically wipe the
connectors with a cotton swab or cloth moistened with
alcohol, being careful not to damage the connectors.

Connectors

I Moisture condensation

Moisture may condense on the lens inside the unit in
the following cases:

« After starting the heater in the car.

- If it becomes very humid inside the car.

Should this occur, the unit may malfunction. In this
case, eject the disc and leave the unit turned on for a
few hours until the moisture has evaporated.

@ How to handle discs

When removing a disc from its

case, press down the center holder z

of the case and lift the disc out, >

holding it by the edges.

« Always hold the disc by the edges. Do not touch its
recording surface.

When storing a discin its case, gently insert the

disc around the center holder (with the printed surface

facing up).

« Make sure to store discs in cases after use.

Center holder

M To keep discs clean

A dirty disc may not play correctly. &=
If a disc does become dirty, wipe it with

a soft cloth in a straight line from center

to edge.

I
v
—
)
=
w

+ Do not use any solvents (for example, conventional
record cleaner, spray, thinner, benzine, etc.) to clean

discs.

M To play new discs

New discs may have some rough spots
around the inner and outer edges. If
such a disc s used, this unit may reject

the disc.

To remove these rough spots, rub the edges with a
pencil or ball-point pen, etc.

Single (D (8 cm disc)

>

&=

122
0

Unusual shape
4

s
2

Transparent or semi-
transparent parts on its
recording area

_

Sticker and sticker residue

G)o not use the following discs:

Warped disc

<=

Stick-on label

C-thru Disc (semi-
transparent disc)

Q0

~

REFERENCES
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ENGLISH

AUDIO AMPLIFIER SECTION
Maximum Power Output: Front/Rear: 50 W per channel
Continuous Power Output (RMS): Front/Rear: 19 W per channel into 4 (3, 40 Hz to 20 000 Hz
at no more than 0.8% total harmonic
distortion.
Load Impedance: 40 (4Qto80allowance)
Tone Control Range: Bass: +12 dBat 100 Hz
Treble: +12dBat 10 kHz
Frequency Response: 40 Hz to 20 000 Hz
Signal-to-Noise Ratio: 70dB
Line-Out Level/Impedance: 2.5V/20kQ load (full scale)
Output Impedance: 1kQ
Other Terminal: AUX (auxiliary) input jack, Antenna input
TUNER SECTION
Frequency Range: FM: 87.5 MHz to 108.0 MHz
AM: 531kHz to 1602 kHz
FM Tuner Usable Sensitivity: 11.3dBf (1.0 pv/75 Q)
50 dB Quieting Sensitivity: 16.3 dBf (1.8 pV/75 Q)
Alternate Channel Selectivity (400 kHz): | 65dB
Frequency Response: 40 Hzto 15000 Hz
Stereo Separation: 30dB
AM Tuner Sensitivity: 20 pv
Selectivity: 35dB




CD PLAYER SECTION

Type:

Compact disc player

Signal Detection System:

Non-contact optical pickup
(semiconductor laser)

I
v
—
)
4
w

Number of Channels: 2 channels (stereo)
Frequency Response: 5Hzt0 20000 Hz
Dynamic Range: 93dB
Signal-to-Noise Ratio: 98 dB

Wow and Flutter:

Less than measurable limit

For KD-R306/KD-R305:

MP3 Decoding Format: (MPEG1/2 Audio Layer 3)

Max. Bit Rate: 320 kbps

WMA (Windows Media® Audio) Decoding Format:

Max. Bit Rate: 192 kbps

GENERAL

Power Requirement: Operating Voltage: DC14.4V(11Vto 16V allowance)
Grounding System: Negative ground

Allowable Operating Temperature: 0°Cto +40°C

Dimensions (W x H x D): (approx.) | Installation Size:

182 mm X 52 mm X 160 mm

Panel Size:

188 mm X 58 mm X 6 mm

Mass:

1.3 kg (excluding accessories)

Design and specifications are subject to change without notice.

21—



Having TROUBLE with operation?

Please reset your unit
Refer to page of How to reset your unit
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This unit is designed to operate on 12 V DC, NEGATIVE ground electrical systems. If your vehicle does

% . Y Y ¢ ¢ .
. ; . . . . yadsznoviilasunsesnuuuniielsnuduszuy nszu T twAuviaunssu ase 12 Taan winsasuavasqailail
not have this system, a voltage inverter is required, which can be purchased at JVC car audio dealers.

s v v v g . v v v . .
aliszunil aadlumasasudasnszu ldme 3 wsemaelannnununioa ssasun JVC

WARNINGS Afau

To prevent short circuits, we recommend that you disconnect the battery’s negative terminal and make all  fig1/aatumsifialivhamesvenuzihlmlassauunassavesniaiiine 1wlvneufiasaaios
electrical connections before installing the unit.
- Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

« asa aflnwlantlan 1gaunassinaalasiudad saoualuiuaIndINAAR

HELNA:
Notes: o ¢ - v ; .
e o . - 4
« Replace the fuse with one of the specified rating. If the fuse blows frequently, consult your JVC car audio  * Tyfisadumzumy  maih naves TmfSaws unsineu asavua JVC
dealer. « vouuzthluaeaIng AliMay ¢ afiunn 50 W (lsanmnuazaunds fmanumumuy 4 Qis 8 Q)

It is recommended to connect speakers with a maximum power of more than 50 W (both at the rearand  ghshadudinm 50 W lmlaoum “AMP GAIN” iitedesiulilvighinashin (qwin 14 suzih)
at the front, with an impedance of 4 Q) to 8 Q). If the maximum power is less than 50 W, change “AMP (. o YooY S oAy ¥ Yo o o
. . + madesiumsdaees szaewiudd 1eazm Aladsuataom iy 6l
GAIN?” setting to prevent the speakers from being damaged (see page 14 of the INSTRUCTIONS). ) v v il e Sy el i J ¥
To prevent short circuits, cover the terminals of the UNUSED leads with insulating tape. ¢ HASEOANLINASTOUNNMAN NG SEUATZN0IIL UH - 1i000AYALEEN0UY
The heat sink becomes very hot after use. Be careful not to touch it when removing this unit.

(X

Heat sink / ttwusgungnnusou

PRECAUTIONS on power supply and speaker connections: 120255279 1HSUNMSADRHANENAINAZATIH:

; : o S e . v, ;L v,
- DO NOT connect the speaker leads of the power cord to the car battery; otherwise, the unit . 551pa 1gazinaamaassnniuuLAAasaaun Aaziu talsznavazlasuanm “amamnn
will be seriously damaged.

) o « nouflazae 1eazmimdiamavesd Inanduding Tnase eumsdu 1elvaTndusovenalnGeuson “sneu
+ BEFORE connecting the speaker leads of the power cord to the speakers, check the speaker wiring in

your car.
L i’ L L t
+ + "
s R R Z
Parts list for installation and connection 519m5 milsznay wsuaaainasiiiaunany

. Coew b P Cy .
The following parts are provided for this unit. If any item is missing, consult your JVC car audio dealer  autszneuaslliilmnduaadszneuil mnii~adlaluasy ngamBamdmunusiimnensea ssdasosun JVC Taeiuil
immediately.

®/® © © ®
Hard case (for KD-R306/KD-R305)/Control panel Sleeve Trim plate Power cord
daunsy ("3 KD-R306 ¥ie KD-R305)/mnila daenyu urulangUo A winamad
® © ® ®

: K M5
Waiher (#5) LOC]: nut (M5) Mounting bolt (M4 x 5 mm; M5 X 12.5 mm) \ Rubber cushion ‘\
szt (o5) — uoAden (M5) Sfa (M4 x 51005 M5 x 12,5 111.) M4\ HAUATLUNN

For KD-R306/KD-R305/ “m5u KD-R306 vise KD-R305

N

©] ®© ©
Handles Remote controller Battery @
sy Slunnoulnsa HUALADS
CR2025
< RM-RK50




INSTALLATION (IN-DASH MOUNTING) msfana (M3dsznavuaanmnimun)

The following illustration shows a typical installation. If you have any questions or require information mmdeeaelliln asdemsaadauuinhl maguiiymidensimveyaiivifuyadans njnBnmndugneaiou”
regarding installation kits, consult your JVC car audio dealer or a company supplying kits.
« If you are not sure how to install this unit correctly, have it installed by a qualified technician.

B . Y
g3508Un JVC YBIMUIDL3Y

v oy X Y awm'a¥ ' vl vy
. ﬂ;ﬂl]i::ﬂ’t)u mf]tu'ln11u1ﬂ31ﬂﬂm‘]gﬂﬂszneuugnwamia"lu °l1414w1wwawmﬁluaﬂﬂm

3]

Do the required electrical connections.

ao 1wlmunmmualimaviua

For KD-R306/KD-R305 /
¥y KD-R306 3o KD-R305

Bend the appropriate tabs to hold the
sleeve firmly in place.

v

oA o Yo 4
sounutiiotinlasnlunenuni

Removing the unit msaaaiimlssnay
Before removing the unit, release the rear section. n'auwni)m;ﬂﬂsxnau Timlaaminda umonou

Insert the two handles, then pull them as
illustrated so that the unit can be removed.

1 Ausany 2 suasluses mivlyiuala asmw nniu
Tndeuyalsznovoen luvaiziines - Awutiune e
oUBDNIINAY

When using the optional stay / wialisdiavuiaanla When installing the unit without using the sleeve / iadansmlsznaslaslailmlaanyu
In a Toyota car for example, first remove the car radio and install the unit in its place.

o ' ' % > > a a < ! > =2 a t‘; d’ ﬁ > a
. Moy lusosualalem InoeaingAasosunsennou uandedaauasestinunui
Stay (option) N

e (denla)

Fire wall

wlamulul

Flat head screws (M5 x 8 mm) *?

ngwaisey (M5 x 8 un.) *2

Dashboard
Yoy ¢
usavining

Bracket*?

. o %2
. UNUIBITY
Screw (option)

n3 (idenla) @
%> Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
nymitou (M5 x 8 uw.) *2
Pocket
nzithy
Bracket *2
uNuBIsY*2
RSN
LT Install the unit at an angle of less than 30°.
30° N . - ¥ I Note : When installing the unit on the mounting bracket, make sure to use the 8 mm-long screws. If longer screws are
N s, Aeasadszneuiiyuaminm 30° eem .
[ A K : : used, they could damage the unit.
‘~~ n ] a o ' o v v v v v i é‘ o v v
N HINPLHA : eRansyadsznovadlumusesivh Tuly ngpiving 8 wu. aily nggrinmilersvihlngadssneu “smela
* 'When you stand the unit, be careful not to damage the fuse on the rear. *1 1ﬂgﬂm5’wﬂﬂigngusﬁu sxSwenhlnih wBre wmeceme
*2 . B B Vv v o v
Not supplied for this unit. *2 'y lalmndugelsznoil




ELECTRICAL CONNECTIONS m3titasitagly v

“ Typical connections / msiifaunauvuilng

a

Before connecting: Check the wiring in the vehicle carefully. Incorrect connection may cause serious  paumstifauaa: asegmadu 16l lusosualvaziBeadory mnzmsseunefidanarnersminieanu “sme

damage to this unit. Neunaegallszneuyailla
The leads of the power cord and those of the connector from the car body may be different in color. ¢ g v o ¢ aady ' a o
waziives 1wlvluazvegunsuneenaindidisasuaetail ilumileuiu

' 4 oo d v
1 Connect the colored leads of the power cord in the order specified in the illustration below. T a0 wll*mudduiszyluglanim

P ' o
2 Connect the antenna cord. 2 \Feumeinuemd
3 Finally connect the wiring harness to the unit. 3 ame ae umunumadu wlhniugedssneusail
Rear line out (see diagram 1) Rear ground terminal
10 “yyraeenaunay (Quiugu B) deun 1eRuMUNSs

| 15 A fuse

#h e 15A
LI :
_____ 111 _____________\______
e 0
1| Ignition switch
A Black g™ :)W‘];ﬂ‘ﬂimﬁﬂ

(OXO)

Antenna terminal —@

9 1WA

Ll To the metallic body or chassis of the car *1
2 () o hemesc bodyr s -
aonulanlangviols § vessnvua

%% % %%
RS
XRRRXXS

04 % %%
Left speaker (front) Left speaker (rear) BRIXRERN Right speaker (rear)
Y LKLY

Right speaker (front)
alnag (mn)

Mlwavn (mn) Mineaneg (Mde) MmN (ds)

\ /oy
!
- J
ZelLow *2 To a live terminal in the fuse block connecting to the car battery :
ey @ (bypassing the ignition switch) (constant 12 V) :
aofudafitinszu Tivihluwaih * Senefuuuaneisooun I :
(Tﬂilvlu‘é:m‘ls}; 31/161?@915:1%) (12 me’mﬁ)
Fuse block :
urath
Red :
“uae @ To an accessory terminal in the fuse block :
aonudd udsznevlunnsih
Blue
h @ To the automatic antenna if any (250 mA max.) >
1 romialvivhidaTud@ mafl (vina 3 @ 250 mA) :
: Blue with white stripe ;
: “1hduasin To the remote lead of other equipment (200 mA max.) :
Aonuenany (1A 9 A 200 mA)
! White with black stripe White Gray with black stripe Gray Green with black stripe Green Purple with black stripe Purple
“mmeud (—) (+) " “muoud (=) (+) M “1Feuaum =) @ W Swaeudm (—)  (+) Tun

*1' Not supplied for this unit. * Nylalvmndugalsznovil
*2 Before checking the operation of this unit prior to installation, this lead must be connected, otherwise the *2 poumsans sumaauvesyalizneuinouiiazinga aesne 1wazAatinou

- 4
power cannot be turned on. Hinztiuezly wsadantedln




B Connecting the external amplifier / msiiiannaiasasusa aamauan

You can connect an amplifier to upgrade your car stereo system.

can be controlled through this unit.
« Disconnect the speakers from this unit, connect them to the amplifier. Leave the speaker
leads of this unit unused.

« Connect the remote lead (blue with white stripe) to the remote lead of the other equipment so that it

@

. - P Yo -
fAu nnsoaenunenwarhoiees tieriugu v seluiuszuy 1noslevessaoun
\ ‘ ) ) ! o .
« a9 waznszeglne ((ihiduaen) 1wty eazmszeglnavesginsaeu q e nsaniugulasyaisy
novilla
X X ovoov, g z s . 23
« aandilwsaananyadsznavil uamaunimasasume ne 1azmdiwaasgalsznavitl

Remote lead Y-connector (not supplied for this unit)

waziazeslng vonegli Y (lulalmndugaisznevil)

Rear speakers

mlwana [

JVC Amplifier
1asasusnm g9 JVC

R]J

Signal cord (not supplied for this unit)

- <=

Remote lead (blue with white stripe)
wazmazeglna (ChiRuaneun)

= 4=

To the remote lead of other equipment or automatic antenna if any

N o ‘A o wn ¥ o
o 'Iilﬂl]qﬂﬂimﬁu’ﬂim 10MASAluANN

KD-R306/KD-R305/KD-R206/KD-R205

LINE OUT

+{o

REAR

g wiaidia o ("lli'lﬂv“lw;uﬁwﬂﬂizﬂauﬁ)

Front speakers

Mlnamn

*3 Firmly attach the ground wire to the metallic body or to the chassis of the car—to the place uncoated with
paint (if coated with paint, remove the paint before attaching the wire). Failure to do so may cause damage to
the unit.

%3 Al uadmEn osdisn—as u Pl Ao une Tria osnnenl nows -
aeadn eAulmniuidunan Wiedtisn—as au fluili“indeu (mnil“indevey Tnya~eenneu neunsadn 1vhu)
mnhgiRmumuuzhil niewesizavier“smela

TROUBLESHOOTING

M3n529 avilawiuauag

« The fuse blows.
* Are the red and black leads connected correctly?

« Power cannot be turned on.
* Is the yellow lead connected?

» No sound from the speakers.
* Is the speaker output lead short-circuited?

« Sound is distorted.
* Is the speaker output lead grounded?
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common?

« Noise interfere with sounds.
* Is the rear ground terminal connected to the car’s chassis using shorter and thicker cords?

« This unit becomes hot.
* Is the speaker output lead grounded?
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common?

« This unit does not work at all.
* Have you reset your unit?

.

« W1 ma

e 4 $ao 4 ' vy
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.d A °
« "ludiv*ssaanandilue
* qgaznn wufieenmaa inuialivhdnieesviely

A X
o U'aatian
* qgaznn ufioenmac ineaeasduriely
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* qgaiau vasc ImanumeiazyNAeasaumunariely
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o 1 895U

R ' 4 da T u¥ X Y o4 Cy g
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ENGLISH

This unit is designed to operate on 12 V DC, NEGATIVE ground electrical systems. If your vehicle does
not have this system, a voltage inverter is required, which can be purchased at JVC car audio dealers.

AHEEREAER 12V - BEERNERRG - MR EHEILEE —EEARN - QIR E (%
[BRSEHRES » W] LIE JVC{REE B e E 2 -

WARNINGS =4
= [
To prevent short circuits, we recommend that you disconnect the battery’s negative terminal and make all &[5 (F5GE » FEE{FZCEE AR 2 BT > BT MY ERR » WS BISEEBET -

electrical connections before installing the unit.
+ Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

Notes:

+ Replace the fuse with one of the specified rating. If the fuse blows frequently, consult your JVC car audio
dealer.

« Itis recommended to connect speakers with a maximum power of more than 50 W (both at the rear and
at the front, with an impedance of 4 Q) to 8 Q). If the maximum power is less than 50 W, change “AMP
GAIN?” setting to prevent the speakers from being damaged (see page 14 of the INSTRUCTIONS).

+ To prevent short circuits, cover the terminals of the UNUSED leads with insulating tape.

+ The heat sink becomes very hot after use. Be careful not to touch it when removing this unit.

\d
N
& A 4

Heat sink / $Z

- RETEBRHUARIOMRERZESS -

AR

o R BE B A R BT E R ERBE A o AN SRERBEARIS B > B5 M JVC YREE S R SRR -
BB E BB RRNRARATIZELRR sow » EIAFTA 40-80 - MIRHEKINZE/NA 50 W
AN “AMP GAIN” EXE(H - LTI anias® - (2EFEARAENFE 4H - )

« BBA B - ARG R AR ERER T -

- KSR > B gRE o B - TER AN » /NOTS BB BRI -

PRECAUTIONS on power supply and speaker connections:

- DO NOT connect the speaker leads of the power cord to the car battery; otherwise, the unit
will be seriously damaged.

+ BEFORE connecting the speaker leads of the power cord to the speakers, check the speaker wiring in
your car.

ERNGE SRIRINIRRIE |
- DIEERBUREEEETY > TAAMSERERE -
- AT AR B SR A AT AR -

Parts list for installation and connection

The following parts are provided for this unit. If any item is missing, consult your JVC car audio dealer
immediately.

®/® ©

Hard case (for KD-R306/KD-R305)/Control panel Sleeve Trim plate Power cord
f#& (%1 KD-R306/KD-R305) / PEHIHEINT INEKRR SERIE SRR R RO R
® ® ®
D G < )
Wgshe”r (05) Loilf ];u(MS) . s.\l Mounting bolt (M4 X 5 mm; M5 X 12.5 mm) \MS Rubber cushion \
#E (05) — SERRE (M5) P SL[EISFE (M4 x 5 mm; M5 x 12.5 mm) \ ; HRIBE R L
! For KD-R306/KD-R305 / #}[f KD-R306/KD-R305 5
© L ® © 3
Handles ' Remote controller Battery @ '
HRIGEAAT 5 PR il

A

RRREMERNEMHEE
FHIBREA SR o EE LR > AN JVC IS L -

©

®

(R2025

RM-RK50




INSTALLATION (IN-DASH MOUNTING) Tk (HE% - BIEEEHEREA)

The following illustration shows a typical installation. If you have any questions or require information THEFE R TR AR - MR EERE > KFEEEREETTHER » A JVC

regarding installation kits, consult your JVC car audio dealer or a company supplying kits. VRESE SRl BT L E /N T ZR -
« If you are not sure how to install this unit correctly, have it installed by a qualified technician. o AR REHEE QM ERE 228 A% - [ERE SRS ITHET N B AR 228 -

3]

Do the required electrical connections.

TR TR R R o

[ For KD-R306/KD-R305 /
¥ KD-R306/KD-R305

Bend the appropriate tabs to hold the
sleeve firmly in place.
FHERRAZEE » I B
TEBRRMRA -

Removing the unit PRENAKE
Before removing the unit, release the rear section. TEFRETABERT - JER AR AR [ RS )RR -

Insert the two handles, then pull them as
illustrated so that the unit can be removed.

BT - R R AR -

TRESFRI R (A [ SNR R A SR T - AShRRE
ZAIH -

When using the optional stay / & &7 #5238 When installing the unit without using the sleeve / &1~ 3 4N 5 22 4 A K%
In a Toyota car for example, first remove the car radio and install the unit in its place.

LIEHME (TOYOTA) YRHERM - E/RRHITHIER - REEARR ARLEHRIE -

Stay (option)
ST (GERRY)

Fire wall

Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
SEEEREAAET (M5 x 8 mm) *2

Dashboard
MR

Bracket*?

% %2
Screw (option) iz \
IRHHET (Y ) ) @
%> Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
> SEEERERE] (M5 x 8 mm) *2
Pocket )
75k
Bracket *2
2

: S Install the unit at an angle of less than 30°.
30° ~. el s AR SETE DY 300 BT o Note : When installing the unit on the mounting bracket, make sure to use the 8 mm-long screws. If longer screws are used, they

could damage the unit.

AR RS EE B o B E 8 mm RAVIEHRET o A ALARAVIEHRET - EIREA o

*' When you stand the unit, be careful not to damage the fuse on the rear. *1URECERACHEIR » /OSBRI E SO R R A o
*2 Not supplied for this unit. *2 TR AR o




ENGLISH

ELECTRICAL CONNECTIONS TR EE

n Typical connections / B BF)IZAR /575

Before connecting: Check the wiring in the vehicle carefully. Incorrect connection may cause serious  3ZARHEI © (FHMHE VS B PIATEREE o S IFHERDBEE ErE s AR 1818 o
damage to this unit. FEIRRRAN S | $RAER B 18 o | SREBA (0 _ERRERFT AR »

The leads of the power cord and those of the connector from the car body may be different in color.

1 {REE T I A 2 R AR AR R (2 A, -

1 Connect the colored leads of the power cord in the order specified in the illustration below.

2 Connect the antenna cord. 2 JERERNERERA o
3 Finally connect the wiring harness to the unit. 3 &tk SEECERR ARG AR b o
Rear line out (see diagram [El) Rear ground terminal

2&’(%"&%@1@@&%? (ZHEZRB) AREETEIGRT

| 15 A fuse

|

=)
‘7 15 A {REEER
3

@@

Antenna terminal —‘@

PRy I

: e 7
i| Ignition switch
A : Black go i| R
2 il To the metallic body or chassis of the car - %1 .
: EES BRSO EER :
E : \ [y
5 5 &Y,
E AN J
: quo‘: 2 To alive terminal in the fuse block connecting to the car battery T T -'
' H 2 (bypassing the ignition switch) (constant 12 V) :
: PR IRBO BT IR SGT - CRERH BT B S e A AR > :
: (FARRSSREREKEARE )  (IE 12V) '
E Fuse block '
: PRBgAH BT :
: Red :
. ALE To an accessory terminal in the fuse block :
: PR H R TT AT B :
E Blue :
: #f To the automatic antenna if any (250 mA max.) >
: @ BEEABRHS CHEER) (&K 250mA) '
E Blue with white stripe '
' it 4 H
: B E#A B BT @ To the remote lead of other equipment (200 mA max.) H
: B HAMACE FRELOERR (K 200 mA) :
' White with black stripe White Gray with black stripe Gray Green with black stripe Green Purple with black stripe Purple
: HEHETRER () ) A8 IREHAREIE ) (o) K& R C A AR @ ) ESEs) REWHRAET () () #E :

. OSSN s e . H
: LeftEsEfna&er Lffg:lt) nggtgsflel:akgi_(gopt) g:;:i:z:i:;::, Left sgea.ll:(er /(rear)‘ &E:E:;:;:E::’ nghi spﬂeﬂake/r (fiar) :
: Egs (AE) HEES (F1E) rgs (RE) R (BE) :
*1 Not supplied for this unit. * OB o
*2 Before checking the operation of this unit prior to installation, this lead must be connected, otherwise the *2 KRR ZHERT  HEAT TARRDUR T Z /T > WEILE S - > SR RERIRIETR
power cannot be turned on.




B Connecting the external amplifier / E1EZE JMERINR A S

You can connect an amplifier to upgrade your car stereo system.

can be controlled through this unit.
« Disconnect the speakers from this unit, connect them to the amplifier. Leave the speaker

« Connect the remote lead (blue with white stripe) to the remote lead of the other equipment so that it

AT LUE BN TOR 8 A SR A B ) B8R AR -
Hﬁé?ﬁéﬁﬁ (BEEME RGN MHMEE FREFRGEEER - DI DS A RET
Hﬂa*”a%ﬂﬂ%%ﬁlﬁﬁ B FINRMASR o iSRS ERNETH -

leads of this unit unused.

Remote lead

Y-connector (not supplied for this unit)

Y-AUEHBREAR (FREAIERE)
-»> <=

Remote lead (blue with white stripe)

EFEER (EEEH G
= <=

To the remote lead of other equipment or automatic antenna if any

HEEEHAMICE FREPEEIREE B R )

KD-R306/KD-R305/KD-R206/KD-R205

I '_ LINEOUT

Rear speakers JvC j?;%jlll;icer " || {@ L
REHEG JVC WA —) .
— <RI CR]= l®

Signal cord (not supplied for this unit)
fE5REMR (TREA ML)

*3

Front speakers
(IR 24

*3 e iREE & S R B E R R A R A R ERNA B IR S (R E R RIhE - (EEEE
HRAT » BHERREIE ) o ANFRTEREM > FTRE G RIE A, o

*3 Firmly attach the ground wire to the metallic body or to the chassis of the car—to the place uncoated with
paint (if coated with paint, remove the paint before attaching the wire). Failure to do so may cause damage to
the unit.

TROUBLESHOOTING I PEHERR

+ The fuse blows. o {REGARIEER o
* Are the red and black leads connected correctly? * M AT AL (0 B AR B OE A B (0 S AR R OE T S E R 2
« Power cannot be turned on. - EETEERSE ©

*

*

*

TRE SRR R
BERAGES -
* WA SRR S

BEXH-
* IRA I AR RS R 2

E s s

Is the yellow lead connected?

No sound from the speakers.

g
Is the speaker output lead short-circuited? KR 2

Sound is distorted.

Is the speaker output lead grounded? * BRI (L) 715 (R) BETHIER 7 REItF s 2
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common?
cRETESE
« Noise interfere with sounds. * 1 lnph U T B E A (o S R I ) s 2
* Is the rear ground terminal connected to the car’s chassis using shorter and thicker cords? At
« This unit becomes hot. * 18 ﬁ?%ﬁ R O R M 2 N
* Is the speaker output lead grounded? * & (L) ~FH (R) IR FRIARK s L A 2
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common? . ZM%%J-: B TELIRIE o
* fRA DR EE A0 »

This unit does not work at all.

* Have you reset your unit?




Selecting a preset sound mode

You can select a preset sound mode suitable to the | Storing your own sound mode §

musle gente. You can store your own adjustments in memory. 9

« Seealsopage 13 ("EQ”). ) o E
[ USER = ROCK—~ cwasic 1 Select “USER" for ‘EQ.

EQ JAZZ <— HIP HOP <— POPS
MENU (Hold]

— or

Selecting from Menu.

E [Hold]

[Turn] — [Press]

Oh

D Select EQ” — “USER”
@ [Turn] = [Press] 2 While “USER” is shown on the display...
Hol

Select EQ” @ [Hold]

Preset value settina for each sound mode « Ifno operatif)n is done for about 30 seconds, the
operation will be canceled.
Presetvalues| ., e} a
2|8 3 3 Selectatone.

Indication (For) =
USER (Flat sound) 00

ROCK (Rock or disco music) | +03 [Turn] — [Press]

CLASSIC (Classical music) +01 -02 OFF BASS < TREBLE

tle
S| S
o |2
2|3

POPS (Light music) +04 | +01 | OFF

HIP HOP (Funk orrapmusic) | +02 | 00 | on 4 Adjustthe level.

JAZZ (Jazz music) +02 | +03 | OFF Tone | Level
BASS | —06to+06
TREBLE | —06t0 +06

To return to the previous menu, press BACK.

5 Finish the procedure.

[Press]

SETTINGS RER==



Title assignment

T
[Yall You can assign titles to 30 station frequencies (FM and Move to the next (or previous) character
6 AM) using 8 characters (maximum) for each title. position.
E 1 Select“FM” or“AM.” S
sie =) 9 ©

2 Show the title entry screen.
Repeat steps[1]and[2] until you finish

+ entering the title.
DISP ((e—) [Hold] N
4 Finish the procedure.
M [Press]
T
3 Assignatitle.

Select a character. To erase the entire title

NEICIBIEEE In step 2 above...

HIl JKLMN

Mn SPGRSED o @R Hoid |» [Press]

VWXY Z 0 1

2 3456 7 8

9 — |/ < > spe



1
@ [Hold]

2

v

3 Repeatstep 2if necessary. =

[Tum] = [Press] « Toreturn to the previous menu, %
press BACK. L

Initial: Underlined

Category | Menu items Selectable settings, [reference page]
o |DEMO - DEMO ON . Display demonstration will be activated automatically if no
§ Display operation is done for about 20 seconds, [7].
demonstration |+ DEMO OFF : Cancels.
CLOCKDISP*' |- CLOCKON : Clock time is shown on the display at all times when the
Clock display power is turned off.
= + CLOCK OFF : Cancels; pressing DISP will show the clock time for about 5
§ seconds when the power is turned off, [7].
CLOCK SET . Adjust the hour, then the minute, [7].
Clock setting [Initial: 1:00]
o |k . Select a preset sound mode suitable to the music genre.
* | Equalizer USER, ROCK, CLASSIC, POPS, HIP HOP, JAZZ
DIMMER « DIMMERON  : Dims the display and button illumination.
Dimmer - DIMMEROFF : Cancels.
SCROLL*2 « SCROLLONCE : Scrolls the displayed information once.
Scroll + SCROLLAUTO : Repeats scrolling (at 5-second intervals).
= - SCROLLOFF  : Cancels.
§ Pressing DISP for more than one second can scroll the display regardless of the
= setting.
TAGDISPLAY |- TAGON . Shows the Tag information while playing MP3/WMA tracks.
Tag display « TAG OFF . Cancels.
(For KD-R306/
KD-R305)

*1[fthe power supply is not interrupted by turning off the ignition key of your car, it is recommended to select
“CLOCK OFF”to save the car’s battery.
*2 Some characters or symbols will not be shown correctly (or will be blanked) on the display.

Continued on the next page



Category | Menuitems | Selectable settings, [reference page]
T MONO*3 - MONO ON . Activate monaural mode to improve FM reception, but stereo
%) Monaural mode effect will be lost, [8].
6 - MONOOFF  : Restore the stereo effect.
E E IF BAND - AUTO . Increases the tuner selectivity to reduce interference noises
= Intermediate between adjacent stations. (Stereo effect may be lost.)
frequency band |- WIDE . Subject to interference noises from adjacent stations, but
sound quality will not be degraded and the stereo effect will
remain.
FADER*4 R06 - F06 . Adjust the front and rear speaker output balance.
Fader [Initial: 00]
BALANCE L06 — R06 . Adjust the left and right speaker output balance.
Balance [Initial: 00]
Loub - LOUD OFF . (Cancels.
Loudness - LOUD ON . Boost low and high frequencies to produce a well-balanced
sound at a low volume level.
© |AUXADJUST  |AUXAD) 00 . Adjust the auxiliary input level to avoid the sudden increase
2 Auxiliary input | — AUXADJO05  of the output level when changing the source to external
level adjustment component connected to the AUX input jack on the control
panel.
BEEP + BEEP OFF . Deactivates the keypress tone.
Keypresstone |- BEEP ON . Activates the keypress tone.
AMP GAIN*5 |- LOWPOWER : VOLUME 00— VOLUME 30 (Select if the maximum power
Amplifier gain of each speaker is less than 50 W to prevent damaging the
control speaker.)
« HIGH POWER : VOLUME 00 — VOLUME 50
5 AM*e + AM OFF . Disable “AM” in source selection.
= | AMstation - AMON . Enable “AM” in source selection, [4].
2 AUXIN*7 - AUX OFF : Disable “AUXIN” in source selection.
v Auxiliary input |- AUXON . Enable “AUX IN” in source selection, [4].
*3 Displayed only when the source is “FM.”
*4 Ifyou are using a two-speaker system, set the fader level to “00.”
¥s The volume level automatically changes to “VOLUME 30 if you change to “LOW POWER” with the volume level
set higher than “VOLUME 30.”
*6  Displayed only when any source other than “AM” is selected.
*7_ Displayed only when any source other than “AUX IN” is selected.
I Va SETTINGS




More about this unit

—1 Basic operations

Turning on the power

« By pressing SRC button on the unit, you can also turn
on the power. If the source is ready, playback also
starts.

Turning off the power

« If you turn off the power while listening to a track,
playback will start from where it had been stopped
previously next time you turn on the power.

General

« Ifyou change the source while listening to a disc,
playback stops.

Next time you select “CD" as the playback source,
playback will start from where it had been stopped
previously.

- After ejecting a disc, “NO DISC” appears and you
cannot operate some of the buttons. Insert another
disc or press SRC to select another playback source.

« If no operation is done for about 30 seconds after
pressing MENU button, the operation will be
canceled.

—l Tuner operations

Storing stations in memory
« During SSM search...
— All previously stored stations are erased and the
stations are stored anew.
— When SSM is over, the station stored in the lowest
preset number will be automatically tuned in.
« When storing a station manually, the previously
preset station is erased when a new station is stored
in the same preset number.

1 Disc operations

Caution for DualDisc playback

« The Non-DVD side of a “DualDisc” does not comply
with the “Compact Disc Digital Audio” standard.
Therefore, the use of Non-DVD side of a DualDisc on
this product may not be recommended.

T
2]
-
V)
=z
i

General

« This unit has been designed to reproduce
(Ds/CD Texts, and CD-Rs (Recordable)/CD-RWs
(Rewritable) in audio CD (CD-DA), MP3/WMA (for
KD-R306/KD-R305) formats.

« When a disc is inserted upside down, “PLEASE” and
“EJECT” appear alternately on the display. Press 4 to
eject the disc.

« KD-R306/KD-R305: MP3 and WMA “tracks” (words
“file” and “track” are used interchangeably) are
recorded in “folders.”

« KD-R306/KD-R305: While fast-forwarding or
reversing on an MP3 or WMA disc, you can only hear
intermittent sounds.

Playing a CD-R or CD-RW

- Use only “finalized” CD-Rs or CD-RWs.

« KD-R306/KD-R305: This unit can only play back files
of the same type as those detected first if a disc
includes both audio CD (CD-DA) files and MP3/WMA
files.

« This unit can play back multi-session discs; however,
unclosed sessions will be skipped while playing.

« Some CD-Rs or CD-RWs may not play back on this
unit because of their disc characteristics, or for the
following reasons:

— Discs are dirty or scratched.

— Moisture condensation has occurred on the lens
inside the unit.

— The pickup lens inside the unit is dirty.

Continued on the next page

REFERENCES

15 m—



ENGLISH

— The files on the CD-R/CD-RW are written using the

“Packet Write” method.
— There are improper recording conditions (missing

data, etc.) or media conditions (stained, scratched,

warped, etc.).

+ (D-RWs may require a longer readout time since the

reflectance of (D-RWs is lower than that of regular
(Ds.
« Do not use the following CD-Rs or CD-RWs:

— Discs with stickers, labels, or a protective seal stuck

to the surface.

— Discs on which labels can be directly printed by an

ink jet printer.
Using these discs under high temperature or high
humidity may cause malfunctions or damage to the
unit.

Playing an MP3/WMA disc (for KD-R306/

KD-R305)

« This unit can play back MP3/WMA files with the
extension code <.mp3> or <.wma> (regardless of
the letter case—upper/lower).

« This unit can show the names of albums, artists
(performer), and Tag (Version 1.0, 1.1,2.2, 2.3, or
2.4) for MP3 files and for WMA files.

« This unit can display only one-byte characters. No
other characters can be correctly displayed.

« This unit can play back MP3/WMA files meeting the
conditions below:

— Bit rate: 8 kbps — 320 kbps

— Sampling frequency:
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (for MPEG-1)
24 kHz, 22.05 kHz, 16 kHz (for MPEG-2)

— Disc format: 150 9660 Level 1/Level 2, Romeo,
Joliet, Windows long file name

+ The maximum number of characters for file/folder
names vary depending on the disc format used
(includes 4 extension characters—<.mp3> or
<wma>).

— 1509660 Level 1: up to 12 characters

— 1509660 Level 2: up to 31 characters

— Romeo: up to 128 characters

— Joliet: up to 64 characters

— Windows long file name: up to 128 characters

« This unit can recognize a total of 512 files,

255 folders, and 8 hierarchical levels.

« This unit can play back files recorded in VBR (variable

bit rate).

Files recorded in VBR have a discrepancy in the
elapsed time display, and do not show the actual
elapsed time. In particular, this difference becomes
noticeable after performing the search function.

« This unit cannot play back the following files:

— MP3 files encoded in MP3i and MP3 PRO format.

— MP3 files encoded in an inappropriate format.

— MP3 files encoded with Layer 1/2.

— WMA files encoded in lossless, professional, and
voice format.

— WMA files which are not based upon Windows
Media® Audio.

— WMA files copy-protected with DRM.

— Files which have data such as AIFF, ATRAG3, etc.

« The search function works but search speed is not

constant.

Ejecting a disc
- If the ejected disc is not removed within 15 seconds,

it is automatically inserted into the loading slot again
to protect it from dust. Playback starts automatically.

I Title assignment
« Ifyou try to assign titles to more than 30 station

frequencies, “NAME FULL" appears. Delete unwanted
titles before assignment.

—l Menu operations
« Ifyou change the “AMP GAIN” setting from

“HIGH POWER” to “LOW POWER” while the
volume level is set higher than “VOLUME 30, the
unit automatically changes the volume level to
“VOLUME 30.”



Troubleshooting

What appears to be trouble is not always serious. Check the following points before calling a service center.

Symptoms

T
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=
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Remedies/Causes

- Sound cannot be heard from the speakers.

+ Adjust the volume to the optimum level.
« (Check the cords and connections.

s
% + The unit does not work at all. Reset the unit (see page 3).
o
« “AUXIN” cannot be selected. Check the “SRC SELECT” — “AUX IN” setting (see
page 14).
- SSM automatic presetting does not work.  Store stations manually.
g - Static noise while listening to the radio. Connect the antenna firmly.
+ “AM” cannot be selected. Check the “SRC SELECT” — “AM” setting (see
page 14).
« Disc cannot be played back. Insert the disc correctly.
« (D-R/CD-RW cannot be played back. « Insert a finalized CD-R/CD-RW.
» Tracks on the CD-R/CD-RW cannot be « Finalize the CD-R/CD-RW with the component which
skipped. you used for recording.
= - Discan neither be played back nor ejected. « Unlock the disc (see page 9).
_E - Eject the disc forcibly (see page 3).
-
=
2 -+ Discsound is sometimes interrupted. « Stop playback while driving on rough roads.
(=)

« Change the disc.
« Check the cords and connections.

» “NO DISC” appears on the display.

Insert a playable disc into the loading slot.

+ “PLEASE” and “EJECT” appear alternately
on the display.

Press &, then insert a disc correctly.

Continued on the next page
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Symptoms Remedies/Causes

« Disc cannot be played back. « Use a disc with MP3/WMA tracks recorded in a format
compliant with 150 9660 Level 1, Level 2, Romeo, or
Joliet.
+ Add the extension code <.mp3> or <.wma> to the
file names.

« Noise is generated. Skip to another track or change the disc. (Do not add the
extension code <.mp3> or <.wma> to non-MP3 or
WMA tracks.)

« Alonger readout time is required Do not use too many hierarchical levels and folders.
(“READING” keeps flashing on the display).

« Tracks do not play back in the order you The playback order is determined when the files are
have intended them to play. recorded.

MP3/WMaA playback (for KD-R306/KD-R305)

« The elapsed playing time is not correct. This sometimes occurs during playback. This is caused by
how the tracks are recorded on the disc.

« The correct characters are not displayed This unit can only display letters (upper case), numbers,
(e.g. album name). and a limited number of symbols.

+ Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.



@ How to clean the connectors

Frequent detachment will deteriorate the connectors.
To minimize this possibility, periodically wipe the
connectors with a cotton swab or cloth moistened with
alcohol, being careful not to damage the connectors.

Connectors

I Moisture condensation

Moisture may condense on the lens inside the unit in
the following cases:

- After starting the heater in the car.

- If it becomes very humid inside the car.

Should this occur, the unit may malfunction. In this
case, eject the disc and leave the unit turned on for a
few hours until the moisture has evaporated.

I How to handle discs

When removing a disc from its Center holder

case, press down the center holder \ﬁ‘

of the case and lift the disc out, /@\

holding it by the edges.

« Always hold the disc by the edges. Do not touch its
recording surface.

When storing a discin its case, gently insert the

disc around the center holder (with the printed surface

facing up).

+ Make sure to store discs in cases after use.

M To keep discs clean

A dirty disc may not play correctly.

If a disc does become dirty, wipe it with

a soft cloth in a straight line from center

to edge.

« Do not use any solvents (for example, conventional
record cleaner, spray, thinner, benzine, etc.) to clean
discs.

N
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M To play new discs

New discs may have some rough spots
around the inner and outer edges. If
such a disc is used, this unit may reject
the disc.

To remove these rough spots, rub the edges with a
pencil or ball-point pen, etc.

G)o not use the following discs: h
Single CD (8 cm disc) Warped disc
& =
Sticker and sticker residue Stick-on label
G X
W',
(C-thru Disc (semi-
Unusual shape transparent disc)
@ v
3.t QK
Transparent or semi-
transparent parts on its
recording area
=
= J

REFERENCES el
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AUDIO AMPLIFIER SECTION
Maximum Power Output: Front/Rear: 50 W per channel
Continuous Power Output (RMS): Front/Rear: 19 W per channel into 4 (), 40 Hz to 20 000 Hz
at no more than 0.8% total harmonic
distortion.
Load Impedance: 40 (4Qto8Qallowance)
Tone Control Range: Bass: +12dBat 100 Hz
Treble: +12dBat 10 kHz
Frequency Response: 40 Hz t0 20 000 Hz
Signal-to-Noise Ratio: 70dB
Line-Out Level/Impedance: 2.5V/20kQ load (full scale)
Output Impedance: 1kQ
Other Terminal: AUX (auxiliary) input jack, Antenna input
TUNER SECTION
Frequency Range: FM: 87.5 MHz to 108.0 MHz
AM: 531kHz to 1602 kHz
FM Tuner Usable Sensitivity: 11.3 dBf (1.0 pv/75 Q)
50 dB Quieting Sensitivity: 16.3 dBf (1.8 pv/75 Q)
Alternate Channel Selectivity (400 kHz): | 65 dB
Frequency Response: 40 Hz to 15000 Hz
Stereo Separation: 30dB
AM Tuner Sensitivity: 20pv
Selectivity: 35dB




CD PLAYER SECTION

Type:

Compact disc player

Signal Detection System:

Non-contact optical pickup
(semiconductor laser)

T
2]
=
V)
Z
i

Number of Channels: 2 channels (stereo)
Frequency Response: 5Hz t0 20 000 Hz
Dynamic Range: 93dB
Signal-to-Noise Ratio: 98 dB

Wow and Flutter:

Less than measurable limit

For KD-R306/KD-R305:

MP3 Decoding Format: (MPEG1/2 Audio Layer 3)

Max. Bit Rate: 320 kbps

WMA (Windows Media® Audio) Decoding Format:

Max. Bit Rate: 192 kbps

GENERAL

Power Requirement: Operating Voltage: DC14.4V(11Vto 16V allowance)
Grounding System: Negative ground

Allowable Operating Temperature: 0°Cto +40°C

Dimensions (W x H x D): (approx.)

Installation Size:

182 mm X 52 mm X 160 mm

Panel Size:

188 mm X 58 mm X 6 mm

Mass:

1.3 kg (excluding accessories)

Design and specifications are subject to change without notice.

21—



Having TROUBLE with operation?
Please reset your unit

Refer to page of How to reset your unit

Ada MASALAH dengan cara
pengoperasian?
Setel kembali unit Anda

Lihat halaman mengenai Bagaimana mereset unit anda

JVEC

© 2008 Victor Company of Japan, Limited 0808DTSMDTJEIN
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Installation/Connection Manual
Manual Pemasangan/Penyambungan

KD-R306/KD-R305/KD-R206/KD-R205

0808DTSMDTJEIN
EN, IN
© 2008 Victor Company of Japan, Limited

ENGLISH INDONESIA

This unit is designed to operate on 12 V DC, NEGATIVE ground electrical systems. If your vehicle does
not have this system, a voltage inverter is required, which can be purchased at JVC car audio dealers.

WARNINGS

Unit ini didisain untuk beroperasi hanya pada 12 V DC, sistem listrik tanah NEGATIVE. Jika kendaraan
anda tidak memiliki sistem ini, sebuah pembalik tegangan diperlukan, yang mana dapat dibeli di penyalur-
penyalur audio mobil JVC.

PERINGATAN

To prevent short circuits, we recommend that you disconnect the battery’s negative terminal and make all
electrical connections before installing the unit.
- Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

Notes:

« Replace the fuse with one of the specified rating. If the fuse blows frequently, consult your JVC car audio
dealer.

« Itis recommended to connect speakers with a maximum power of more than 50 W (both at the rear and
at the front, with an impedance of 4 Q) to 8 Q). If the maximum power is less than 50 W, change “AMP
GAIN?” setting to prevent the speakers from being damaged (see page 14 of the INSTRUCTIONS).

« To prevent short circuits, cover the terminals of the UNUSED leads with insulating tape.

+ The heat sink becomes very hot after use. Be careful not to touch it when removing this unit.

\g
K
A At

Heat sink / Pendingin

Untuk mencegah hubungan pendek, kami menyarankan anda memutuskan sambungan terminal negatif
baterai dan membuat semua sambungan-sambungan listrik sebelum memasang unit.
« Pastikan untuk mentanahkan unit ini ke casis mobil kembali setelah pemasangan.

Catatan:

« Ganti sekring dengan voltase yang sudah ditetapkan. Jika sekring sering meledak, konsultasikan pada
penyalur audio mobil JVC anda.

« Disarankan untuk menghubungkan speaker-speaker dengan maksimum power lebih dari 50 W (keduanya
di belakang dan di depan, dengan sebuah impedansi 4 Q) sampai 8 Q). Jika maksimum power kurang
dari 50 W, ganti pengaturan “AMP GAIN” (“PENAMBAH PENGUAT”) untuk mencegah speaker-speaker
dari kerusakan (lihat halaman 14 dari BUKU PETUNJUK).

« Untuk mencegah hubungan pendek, tutup ujung-ujung terminal-terminal TIDAK DIGUNAKAN dengan
pita isolasi.

« Pendingin menjadi sangat panas setelah digunakan. Hati-hati untuk tidak menyentuhnya ketika
memindahkan unit ini.

PRECAUTIONS on power supply and speaker connections:

- DO NOT connect the speaker leads of the power cord to the car battery; otherwise, the unit
will be seriously damaged.

+ BEFORE connecting the speaker leads of the power cord to the speakers, check the speaker wiring in
your car.

L2 ‘ L
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TINDAKAN-TINDAKAN PENCEGAHAN pada suplai power dan

sambungan-sambungan speaker:

« JANGAN sambungkan ujung-ujung speaker dari kabel power ke baterai mobil; sebaliknya,
unit tersebut akan secara serius rusak.

» SEBELUM menyambung ujung-ujung speaker dari kabel power ke speaker-speaker, cek perkabelan
speaker dalam mobil anda.

Parts list for installation and connection

The following parts are provided for this unit. If any item is missing, consult your JVC car audio dealer
immediately.

®/® ©
Hard case (for KD-R306/KD-R305)/Control panel Sleeve
Kotak keras (untuk KD-R306/KD-R305)/Panel kontrol Selongsong

® ©
Washer (95) Lock nut (M5)

Perapat sambungan (05) Mur kunci (M5)

N

\

®
Mounting bolt (M4 x 5 mm; M5 X 12.5 mm) \MS
Baut bingkai (M4 x 5 mm; M5 x 12.5 mm) .. ’
>

For KD-R306/KD-R305 / Untuk KD-R306/KD-R305

Handles Remote controller
Pegangan-pegangan Pengontrol jauh Baterai CR2025
S RM-RK50

Daftar bagian-bagian untuk pemasangan dan penyambungan

Bagian-bagian berikut disediakan untuk unit ini. Jika ada bagian yang hilang, segera hubungi dealer
audio mobil JVC anda.

© ®
Trim plate Power cord
Plat rapi Kabel power

0
Rubber cushion
Bantalan karet

QY

©
Battery @




INSTALLATION (IN-DASH MOUNTING) PEMASANGAN (BINGKAI-DALAM DASH)

The following illustration shows a typical installation. If you have any questions or require information Ilustrasi berikut menunjukkan sebuah tipe pemasangan. Jika anda mempunyai suatu pertanyaan atau
regarding installation kits, consult your JVC car audio dealer or a company supplying kits. informasi yang diperlukan mengenai alat-alat pemasangan, konsultasikan pada penyalur audio mobil JVC
« If you are not sure how to install this unit correctly, have it installed by a qualified technician. atau sebuah perusahaan yang mensuplai alat-alat.

« Jika anda tidak yakin bagaimana memasang unit ini dengan benar, biarkan dipasang dengan teknisi yang
berkualitas.

©

Do the required electrical connections.
Lakukan penyambungan-penyambungan
listrik yang diperlukan.

[ For KD-R306/KD-R305 / )
Untuk KD-R306/KD-R305

Bend the appropriate tabs to hold the
sleeve firmly in place.

Bengkokkan pengait-pengait yang tepat
untuk menahan selongsong secara kuat
pada tempatnya.

Removing the unit Memindahkan unit

Before removing the unit, release the rear section. Sebelum memindahkan unit, lepaskan seksi belakang.

Insert the two handles, then pull them as
illustrated so that the unit can be removed.

Sisipkan kedua pemegang dan tarik pemegang
seperti yang diilustrasikan hingga unit dapat
dipindahkan.

When using the optional stay / Ketika menggunakan A When installing the unit without using the sleeve / Ketika memasang unit tanpa

penguat tambahan menggunakan selongsong
) In a Toyota car for example, first remove the car radio and install the unit in its place.
Stay (option) Dalam sebuah kereta Toyota misalnya, pertama pindahkan radio mobil dan pasang unit tersebut ke dalam tempatnya.
Penguat (tambahan)

Fire wall
Dinding tahan api Q/
i —Z
o

Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
Sekrup kepala rata (M5 x 8 mm)*?

Dashboard

Tempat alat pada bagian

depan
Bracket*?
Breket *2

Screw (option)

Sekrup (tambahan) ) \

.
%> Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
Sekrup kepala rata (M5 x 8 mm)*?2

Kantong
Bracket *2
Breket*?
LT Install the unit at an angle of less than 30°. . . X .
30° L e Pasang unit pada suatu sudut kurang Note ¢ When installing the unit on the .mountmg bracket, make sure to use the 8 mm-long screws. If longer screws are
el S dari30° used, they could damage the unit.
NG Catatan : Ketika memasang unit pada breket bingkai, pastikan untuk menggunakan sekrup-sekrup panjang-8 mm. Jika
sekrup yang lebih panjang digunakan, maka dapat merusak unit.
*!' When you stand the unit, be careful not to damage the fuse on the rear. *1 Ketika anda memberdirikan unit, hati-hati untuk tidak merusak sekring di belakang.
*2 Not supplied for this unit. *2 Tidak disediakan untuk unit ini.




ENGLISH INDONESIA

ELECTRICAL CONNECTIONS

SAMBUNGAN-SAMBUNGAN LISTRIK

n Typical connections / Ciri khas sambungan-sambungan

Before connecting: Check the wiring in the vehicle carefully. Incorrect connection may cause serious
damage to this unit.
The leads of the power cord and those of the connector from the car body may be different in color.

Sebelum penyambungan: Cek perkabelan dalam mobil dengan hati-hati. Penyambungan yang tidak
benar mungkin menyebabkan kerusakan serius pada unit.
Ujung dari kabel power dan beberapa konektor dari bodi mobil mungkin berbeda dalam warna.

1 Sambungkan ujung berwarna dari kabel power dalam urutan spesifikasi pada ilustrasi di bawah.
1 Connect the colored leads of the power cord in the order specified in the illustration below.

2 Sambungkan kabel antena.
2 Connect the antenna cord.

3 Finally connect the wiring harness to the unit. 3 Akhirnya sambungkan dudukan kabel ke unit.

Rear line out (see diagram )

Line out belakang (lihat diagramE1)
\

Rear ground terminal
Terminal tanah belakang

15 A fuse
Sekring 15 A

(OXO)

Antenna terminal
Terminal antena L

( 0
Ignition switch

Black ?“ Saklar kontak

Hitam To the metallic body or chassis of the car

Ke besi bodi atau casis dari mobil tersebut

Putih dengan strip hitam =) &) Putih Abu-abu dengan strip hitam =) ) Abu-abu Hijau dengan strip hitam @ Hijau Ungu dengan strip hitam =) *) Ungu

(+

2% % %%
Left speaker (front) XXX
LKL

Speaker kiri (depan)

Right speaker (front)
Speaker kanan (depan)

Left speaker (rear)
Speaker kiri (belakang)

Right speaker (rear)
Speaker kanan (belakang)

: Yellow *2 Toali inal in the fuse block . he carbattery | T
: % 0 a live terminal in the fuse block connecting to the car battery
: Kuning (bypassing the ignition switch) (constant 12 V)
: Ke sebuah tempat terminal dalam blok sekring disambungkan ke baterai —
mobil (abaikan saklar kontak) (konstant 12'V)
: Fuse block
Blok sekring
: Red
. Merah @ To an accessory terminal in the fuse block
H Ke sebuah terminal aksesoris dalam blok sekring
: Blue
: Biru To the automatic antenna if any (250 mA max.) >
: @ Ke antena otomatis jika ada (maksimum 250 mA)
: Blue with white stripe
: Biru dengan strip putih @ To the remote lead of other equipment (200 mA max.)
: Ke ujung jauh dari peralatan lain (maksimum 200 mA)
! White with black stripe White Gray with black stripe Gray Green with black stripe Green Purple with black stripe Purple

*1 Tidak disediakan untuk unit ini.
*2 Sebelum pengecekan pengoperasian dari unit ini sebelum pemasangan, ujung ini harus sudah dihubungkan,
selain itu power tidak dapat dihidupkan.

*1 Not supplied for this unit.
*2 Before checking the operation of this unit prior to installation, this lead must be connected, otherwise the
power cannot be turned on.




B Connecting the external amplifier / Penyambungan penguat eksternal

You can connect an amplifier to upgrade your car stereo system.

can be controlled through this unit.
« Disconnect the speakers from this unit, connect them to the amplifier. Leave the speaker
leads of this unit unused.

« Connect the remote lead (blue with white stripe) to the remote lead of the other equipment so that it

Remote lead
Ujung jauh

Anda dapat menyambungkan penguat-penguat untuk meningkatkan sistem stereo mobil anda.

 Sambungkan ujung jauh (biru dengan strip putih) ke ujung jauh dari peralatan lain sehingga dapat
dikontrol melalui unit ini.

« Putuskan sambungan speaker-speaker dari unit ini, sambungkan ini ke penguat. Biarkan
ujung speaker dari unit ini tidak digunakan.

Y-connector (not supplied for this unit)
Konektor Y (tidak disediakan untuk unit ini)

Rear speakers
Speaker-speaker
belakang

S
R]J

JVC Amplifier
Penguat JVC

Y

Signal cord (not supplied for this unit)
g Kabel sinyal (tidak disediakan untuk unit ini)

-»> <=

Remote lead (blue with white stripe)
Ujung jauh (biru dengan strip putih)

= 4=

To the remote lead of other equipment or automatic antenna if any
Ke ujung jauh dari peralatan lain atau antena otomatis jika ada

KD-R306/KD-R305/KD-R206/KD-R205

LINE OUT

L = L
ICL = {@

ICR]> Rm@R

Front speakers
Speaker-speaker depan

*3 Firmly attach the ground wire to the metallic body or to the chassis of the car—to the place uncoated with
paint (if coated with paint, remove the paint before attaching the wire). Failure to do so may cause damage to
the unit.

*3 Pasangkan dengan kuat kabel tanah ke bodi besi atau ke casis dari mobil—pada tempat yang tidak dilapisi cat
(jika dilapisi cat, hilangkan cat sebelum memasang kabel). Kegagalan melakukan ini mungkin menyebabkan
kerusakan pada unit tersebut.

TROUBLESHOOTING

PEMECAHAN MASALAH

« The fuse blows.
* Are the red and black leads connected correctly?

« Power cannot be turned on.
* Is the yellow lead connected?

« No sound from the speakers.
* Is the speaker output lead short-circuited?

 Sound is distorted.
* Is the speaker output lead grounded?
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common?

« Noise interfere with sounds.
* Is the rear ground terminal connected to the car’s chassis using shorter and thicker cords?

« This unit becomes hot.
* Is the speaker output lead grounded?
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common?

« This unit does not work at all.
* Have you reset your unit?

« Sekring putus.
* Apakah ujung-ujung merah dan hitam tersambung dengan benar?

« Power tidak dapat dihidupkan.
* Apakah ujung kuning sudah tersambung?

« Tidak ada suara dari speaker.
* Apakah ujung keluaran speaker terhubung pendek?

« Suara terdistorsi.
* Apakah ujung keluaran speaker sudah ditanahkan?
* Apakah terminal-terminal “-” dari speaker-speaker L dan R sudah ditanahkan secara umum?

« Berisik yang mengganggu suara-suara.
* Apakah terminal tanahan belakang tersambung ke casis mobil menggunakan kabel-kabel terpendek dan
tertebal?

« Unit menjadi panas.
* Apakah ujung keluaran speaker sudah ditanahkan?
* Apakah terminal-terminal “-” dari speaker-speaker L dan R sudah ditanahkan secara umum?

« Unitini tidak bekerja secara keseluruhan.
* Apakah anda sudah reset (memasang kembali) unit anda?




Selecting a preset sound mode

You can select a preset sound mode suitable to the | Storing your own sound mode §

musle gente. You can store your own adjustments in memory. 9

« Seealsopage 13 ("EQ”). ) o E
[ USER = ROCK—~ cwasic 1 Select “USER" for ‘EQ.

EQ JAZZ <— HIP HOP <— POPS
MENU (Hold]

— or

Selecting from Menu.

E [Hold]

[Turn] — [Press]

Oh

D Select EQ” — “USER”
@ [Turn] = [Press] 2 While “USER” is shown on the display...
Hol

Select EQ” @ [Hold]

Preset value settina for each sound mode « Ifno operatif)n is done for about 30 seconds, the
operation will be canceled.
Presetvalues| ., e} a
2|8 3 3 Selectatone.

Indication (For) =
USER (Flat sound) 00

ROCK (Rock or disco music) | +03 [Turn] — [Press]

CLASSIC (Classical music) +01 -02 OFF BASS < TREBLE

tle
S| S
o |2
2|3

POPS (Light music) +04 | +01 | OFF

HIP HOP (Funk orrapmusic) | +02 | 00 | on 4 Adjustthe level.

JAZZ (Jazz music) +02 | +03 | OFF Tone | Level
BASS | —06to+06
TREBLE | —06t0 +06

To return to the previous menu, press BACK.

5 Finish the procedure.

[Press]

SETTINGS RER==



Title assignment

T
[Yall You can assign titles to 30 station frequencies (FM and Move to the next (or previous) character
6 AM) using 8 characters (maximum) for each title. position.
E 1 Select“FM” or“AM.” S
sie =) 9 ©

2 Show the title entry screen.
Repeat steps[1]and[2] until you finish

+ entering the title.
DISP ((e—) [Hold] N
4 Finish the procedure.
M [Press]
T
3 Assignatitle.

Select a character. To erase the entire title

NEICIBIEEE In step 2 above...

HIl JKLMN

Mn SPGRSED o @R Hoid |» [Press]

VWXY Z 0 1

2 3456 7 8

9 — |/ < > spe



1
@ [Hold]

2

v

3 Repeatstep 2if necessary. =

[Tum] = [Press] « Toreturn to the previous menu, %
press BACK. L

Initial: Underlined

Category | Menu items Selectable settings, [reference page]
o |DEMO - DEMO ON . Display demonstration will be activated automatically if no
§ Display operation is done for about 20 seconds, [7].
demonstration |+ DEMO OFF : Cancels.
CLOCKDISP*' |- CLOCKON : Clock time is shown on the display at all times when the
Clock display power is turned off.
= + CLOCK OFF : Cancels; pressing DISP will show the clock time for about 5
§ seconds when the power is turned off, [7].
CLOCK SET . Adjust the hour, then the minute, [7].
Clock setting [Initial: 1:00]
o |k . Select a preset sound mode suitable to the music genre.
* | Equalizer USER, ROCK, CLASSIC, POPS, HIP HOP, JAZZ
DIMMER « DIMMERON  : Dims the display and button illumination.
Dimmer - DIMMEROFF : Cancels.
SCROLL*2 « SCROLLONCE : Scrolls the displayed information once.
Scroll + SCROLLAUTO : Repeats scrolling (at 5-second intervals).
= - SCROLLOFF  : Cancels.
§ Pressing DISP for more than one second can scroll the display regardless of the
= setting.
TAGDISPLAY |- TAGON . Shows the Tag information while playing MP3/WMA tracks.
Tag display « TAG OFF . Cancels.
(For KD-R306/
KD-R305)

*1[fthe power supply is not interrupted by turning off the ignition key of your car, it is recommended to select
“CLOCK OFF”to save the car’s battery.
*2 Some characters or symbols will not be shown correctly (or will be blanked) on the display.

Continued on the next page



Category | Menuitems | Selectable settings, [reference page]
T MONO*3 - MONO ON . Activate monaural mode to improve FM reception, but stereo
%) Monaural mode effect will be lost, [8].
6 - MONOOFF  : Restore the stereo effect.
E E IF BAND - AUTO . Increases the tuner selectivity to reduce interference noises
= Intermediate between adjacent stations. (Stereo effect may be lost.)
frequency band |- WIDE . Subject to interference noises from adjacent stations, but
sound quality will not be degraded and the stereo effect will
remain.
FADER*4 R06 - F06 . Adjust the front and rear speaker output balance.
Fader [Initial: 00]
BALANCE L06 — R06 . Adjust the left and right speaker output balance.
Balance [Initial: 00]
Loub - LOUD OFF . (Cancels.
Loudness - LOUD ON . Boost low and high frequencies to produce a well-balanced
sound at a low volume level.
© |AUXADJUST  |AUXAD) 00 . Adjust the auxiliary input level to avoid the sudden increase
2 Auxiliary input | — AUXADJO05  of the output level when changing the source to external
level adjustment component connected to the AUX input jack on the control
panel.
BEEP + BEEP OFF . Deactivates the keypress tone.
Keypresstone |- BEEP ON . Activates the keypress tone.
AMP GAIN*5 |- LOWPOWER : VOLUME 00— VOLUME 30 (Select if the maximum power
Amplifier gain of each speaker is less than 50 W to prevent damaging the
control speaker.)
« HIGH POWER : VOLUME 00 — VOLUME 50
5 AM*e + AM OFF . Disable “AM” in source selection.
= | AMstation - AMON . Enable “AM” in source selection, [4].
2 AUXIN*7 - AUX OFF : Disable “AUXIN” in source selection.
v Auxiliary input |- AUXON . Enable “AUX IN” in source selection, [4].
*3 Displayed only when the source is “FM.”
*4 Ifyou are using a two-speaker system, set the fader level to “00.”
¥s The volume level automatically changes to “VOLUME 30 if you change to “LOW POWER” with the volume level
set higher than “VOLUME 30.”
*6  Displayed only when any source other than “AM” is selected.
*7_ Displayed only when any source other than “AUX IN” is selected.
I Va SETTINGS




More about this unit

—1 Basic operations

Turning on the power

« By pressing SRC button on the unit, you can also turn
on the power. If the source is ready, playback also
starts.

Turning off the power

« If you turn off the power while listening to a track,
playback will start from where it had been stopped
previously next time you turn on the power.

General

« Ifyou change the source while listening to a disc,
playback stops.

Next time you select “CD" as the playback source,
playback will start from where it had been stopped
previously.

- After ejecting a disc, “NO DISC” appears and you
cannot operate some of the buttons. Insert another
disc or press SRC to select another playback source.

« If no operation is done for about 30 seconds after
pressing MENU button, the operation will be
canceled.

—l Tuner operations

Storing stations in memory
« During SSM search...
— All previously stored stations are erased and the
stations are stored anew.
— When SSM is over, the station stored in the lowest
preset number will be automatically tuned in.
« When storing a station manually, the previously
preset station is erased when a new station is stored
in the same preset number.

1 Disc operations

Caution for DualDisc playback

« The Non-DVD side of a “DualDisc” does not comply
with the “Compact Disc Digital Audio” standard.
Therefore, the use of Non-DVD side of a DualDisc on
this product may not be recommended.

T
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-
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General

« This unit has been designed to reproduce
(Ds/CD Texts, and CD-Rs (Recordable)/CD-RWs
(Rewritable) in audio CD (CD-DA), MP3/WMA (for
KD-R306/KD-R305) formats.

« When a disc is inserted upside down, “PLEASE” and
“EJECT” appear alternately on the display. Press 4 to
eject the disc.

« KD-R306/KD-R305: MP3 and WMA “tracks” (words
“file” and “track” are used interchangeably) are
recorded in “folders.”

« KD-R306/KD-R305: While fast-forwarding or
reversing on an MP3 or WMA disc, you can only hear
intermittent sounds.

Playing a CD-R or CD-RW

- Use only “finalized” CD-Rs or CD-RWs.

« KD-R306/KD-R305: This unit can only play back files
of the same type as those detected first if a disc
includes both audio CD (CD-DA) files and MP3/WMA
files.

« This unit can play back multi-session discs; however,
unclosed sessions will be skipped while playing.

« Some CD-Rs or CD-RWs may not play back on this
unit because of their disc characteristics, or for the
following reasons:

— Discs are dirty or scratched.

— Moisture condensation has occurred on the lens
inside the unit.

— The pickup lens inside the unit is dirty.

Continued on the next page
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— The files on the CD-R/CD-RW are written using the

“Packet Write” method.
— There are improper recording conditions (missing

data, etc.) or media conditions (stained, scratched,

warped, etc.).

+ (D-RWs may require a longer readout time since the

reflectance of (D-RWs is lower than that of regular
(Ds.
« Do not use the following CD-Rs or CD-RWs:

— Discs with stickers, labels, or a protective seal stuck

to the surface.

— Discs on which labels can be directly printed by an

ink jet printer.
Using these discs under high temperature or high
humidity may cause malfunctions or damage to the
unit.

Playing an MP3/WMA disc (for KD-R306/

KD-R305)

« This unit can play back MP3/WMA files with the
extension code <.mp3> or <.wma> (regardless of
the letter case—upper/lower).

« This unit can show the names of albums, artists
(performer), and Tag (Version 1.0, 1.1,2.2, 2.3, or
2.4) for MP3 files and for WMA files.

« This unit can display only one-byte characters. No
other characters can be correctly displayed.

« This unit can play back MP3/WMA files meeting the
conditions below:

— Bit rate: 8 kbps — 320 kbps

— Sampling frequency:
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (for MPEG-1)
24 kHz, 22.05 kHz, 16 kHz (for MPEG-2)

— Disc format: 150 9660 Level 1/Level 2, Romeo,
Joliet, Windows long file name

+ The maximum number of characters for file/folder
names vary depending on the disc format used
(includes 4 extension characters—<.mp3> or
<wma>).

— 1509660 Level 1: up to 12 characters

— 1509660 Level 2: up to 31 characters

— Romeo: up to 128 characters

— Joliet: up to 64 characters

— Windows long file name: up to 128 characters

« This unit can recognize a total of 512 files,

255 folders, and 8 hierarchical levels.

« This unit can play back files recorded in VBR (variable

bit rate).

Files recorded in VBR have a discrepancy in the
elapsed time display, and do not show the actual
elapsed time. In particular, this difference becomes
noticeable after performing the search function.

« This unit cannot play back the following files:

— MP3 files encoded in MP3i and MP3 PRO format.

— MP3 files encoded in an inappropriate format.

— MP3 files encoded with Layer 1/2.

— WMA files encoded in lossless, professional, and
voice format.

— WMA files which are not based upon Windows
Media® Audio.

— WMA files copy-protected with DRM.

— Files which have data such as AIFF, ATRAG3, etc.

« The search function works but search speed is not

constant.

Ejecting a disc
- If the ejected disc is not removed within 15 seconds,

it is automatically inserted into the loading slot again
to protect it from dust. Playback starts automatically.

I Title assignment
« Ifyou try to assign titles to more than 30 station

frequencies, “NAME FULL" appears. Delete unwanted
titles before assignment.

—l Menu operations
« Ifyou change the “AMP GAIN” setting from

“HIGH POWER” to “LOW POWER” while the
volume level is set higher than “VOLUME 30, the
unit automatically changes the volume level to
“VOLUME 30.”



Troubleshooting

What appears to be trouble is not always serious. Check the following points before calling a service center.

Symptoms

T
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Remedies/Causes

- Sound cannot be heard from the speakers.

+ Adjust the volume to the optimum level.
« (Check the cords and connections.

s
% + The unit does not work at all. Reset the unit (see page 3).
o
« “AUXIN” cannot be selected. Check the “SRC SELECT” — “AUX IN” setting (see
page 14).
- SSM automatic presetting does not work.  Store stations manually.
g - Static noise while listening to the radio. Connect the antenna firmly.
+ “AM” cannot be selected. Check the “SRC SELECT” — “AM” setting (see
page 14).
« Disc cannot be played back. Insert the disc correctly.
« (D-R/CD-RW cannot be played back. « Insert a finalized CD-R/CD-RW.
» Tracks on the CD-R/CD-RW cannot be « Finalize the CD-R/CD-RW with the component which
skipped. you used for recording.
= - Discan neither be played back nor ejected. « Unlock the disc (see page 9).
_E - Eject the disc forcibly (see page 3).
-
=
2 -+ Discsound is sometimes interrupted. « Stop playback while driving on rough roads.
(=)

« Change the disc.
« Check the cords and connections.

» “NO DISC” appears on the display.

Insert a playable disc into the loading slot.

+ “PLEASE” and “EJECT” appear alternately
on the display.

Press &, then insert a disc correctly.

Continued on the next page
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Symptoms Remedies/Causes

« Disc cannot be played back. « Use a disc with MP3/WMA tracks recorded in a format
compliant with 150 9660 Level 1, Level 2, Romeo, or
Joliet.
+ Add the extension code <.mp3> or <.wma> to the
file names.

« Noise is generated. Skip to another track or change the disc. (Do not add the
extension code <.mp3> or <.wma> to non-MP3 or
WMA tracks.)

« Alonger readout time is required Do not use too many hierarchical levels and folders.
(“READING” keeps flashing on the display).

« Tracks do not play back in the order you The playback order is determined when the files are
have intended them to play. recorded.

MP3/WMaA playback (for KD-R306/KD-R305)

« The elapsed playing time is not correct. This sometimes occurs during playback. This is caused by
how the tracks are recorded on the disc.

« The correct characters are not displayed This unit can only display letters (upper case), numbers,
(e.g. album name). and a limited number of symbols.

+ Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.



@ How to clean the connectors

Frequent detachment will deteriorate the connectors.
To minimize this possibility, periodically wipe the
connectors with a cotton swab or cloth moistened with
alcohol, being careful not to damage the connectors.

Connectors

I Moisture condensation

Moisture may condense on the lens inside the unit in
the following cases:

- After starting the heater in the car.

- If it becomes very humid inside the car.

Should this occur, the unit may malfunction. In this
case, eject the disc and leave the unit turned on for a
few hours until the moisture has evaporated.

I How to handle discs

When removing a disc from its Center holder

case, press down the center holder \ﬁ‘

of the case and lift the disc out, /@\

holding it by the edges.

« Always hold the disc by the edges. Do not touch its
recording surface.

When storing a discin its case, gently insert the

disc around the center holder (with the printed surface

facing up).

+ Make sure to store discs in cases after use.

M To keep discs clean

A dirty disc may not play correctly.

If a disc does become dirty, wipe it with

a soft cloth in a straight line from center

to edge.

« Do not use any solvents (for example, conventional
record cleaner, spray, thinner, benzine, etc.) to clean
discs.

N
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M To play new discs

New discs may have some rough spots
around the inner and outer edges. If
such a disc is used, this unit may reject
the disc.

To remove these rough spots, rub the edges with a
pencil or ball-point pen, etc.

G)o not use the following discs: h
Single CD (8 cm disc) Warped disc
& =
Sticker and sticker residue Stick-on label
G X
W',
(C-thru Disc (semi-
Unusual shape transparent disc)
@ v
3.t QK
Transparent or semi-
transparent parts on its
recording area
=
= J

REFERENCES el
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AUDIO AMPLIFIER SECTION
Maximum Power Output: Front/Rear: 50 W per channel
Continuous Power Output (RMS): Front/Rear: 19 W per channel into 4 (), 40 Hz to 20 000 Hz
at no more than 0.8% total harmonic
distortion.
Load Impedance: 40 (4Qto8Qallowance)
Tone Control Range: Bass: +12dBat 100 Hz
Treble: +12dBat 10 kHz
Frequency Response: 40 Hz t0 20 000 Hz
Signal-to-Noise Ratio: 70dB
Line-Out Level/Impedance: 2.5V/20kQ load (full scale)
Output Impedance: 1kQ
Other Terminal: AUX (auxiliary) input jack, Antenna input
TUNER SECTION
Frequency Range: FM: 87.5 MHz to 108.0 MHz
AM: 531kHz to 1602 kHz
FM Tuner Usable Sensitivity: 11.3 dBf (1.0 pv/75 Q)
50 dB Quieting Sensitivity: 16.3 dBf (1.8 pv/75 Q)
Alternate Channel Selectivity (400 kHz): | 65 dB
Frequency Response: 40 Hz to 15000 Hz
Stereo Separation: 30dB
AM Tuner Sensitivity: 20pv
Selectivity: 35dB




CD PLAYER SECTION

Type:

Compact disc player

Signal Detection System:

Non-contact optical pickup
(semiconductor laser)
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Number of Channels: 2 channels (stereo)
Frequency Response: 5Hz t0 20 000 Hz
Dynamic Range: 93dB
Signal-to-Noise Ratio: 98 dB

Wow and Flutter:

Less than measurable limit

For KD-R306/KD-R305:

MP3 Decoding Format: (MPEG1/2 Audio Layer 3)

Max. Bit Rate: 320 kbps

WMA (Windows Media® Audio) Decoding Format:

Max. Bit Rate: 192 kbps

GENERAL

Power Requirement: Operating Voltage: DC14.4V(11Vto 16V allowance)
Grounding System: Negative ground

Allowable Operating Temperature: 0°Cto +40°C

Dimensions (W x H x D): (approx.)

Installation Size:

182 mm X 52 mm X 160 mm

Panel Size:

188 mm X 58 mm X 6 mm

Mass:

1.3 kg (excluding accessories)

Design and specifications are subject to change without notice.

21—



Having TROUBLE with operation?
Please reset your unit

Refer to page of How to reset your unit

Ada MASALAH dengan cara
pengoperasian?
Setel kembali unit Anda

Lihat halaman mengenai Bagaimana mereset unit anda

JVEC

© 2008 Victor Company of Japan, Limited 0808DTSMDTJEIN
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Installation/Connection Manual
Manual Pemasangan/Penyambungan

KD-R306/KD-R305/KD-R206/KD-R205
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© 2008 Victor Company of Japan, Limited

ENGLISH INDONESIA

This unit is designed to operate on 12 V DC, NEGATIVE ground electrical systems. If your vehicle does
not have this system, a voltage inverter is required, which can be purchased at JVC car audio dealers.

WARNINGS

Unit ini didisain untuk beroperasi hanya pada 12 V DC, sistem listrik tanah NEGATIVE. Jika kendaraan
anda tidak memiliki sistem ini, sebuah pembalik tegangan diperlukan, yang mana dapat dibeli di penyalur-
penyalur audio mobil JVC.

PERINGATAN

To prevent short circuits, we recommend that you disconnect the battery’s negative terminal and make all
electrical connections before installing the unit.
- Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

Notes:

« Replace the fuse with one of the specified rating. If the fuse blows frequently, consult your JVC car audio
dealer.

« Itis recommended to connect speakers with a maximum power of more than 50 W (both at the rear and
at the front, with an impedance of 4 Q) to 8 Q). If the maximum power is less than 50 W, change “AMP
GAIN?” setting to prevent the speakers from being damaged (see page 14 of the INSTRUCTIONS).

« To prevent short circuits, cover the terminals of the UNUSED leads with insulating tape.

+ The heat sink becomes very hot after use. Be careful not to touch it when removing this unit.

\g
K
A At

Heat sink / Pendingin

Untuk mencegah hubungan pendek, kami menyarankan anda memutuskan sambungan terminal negatif
baterai dan membuat semua sambungan-sambungan listrik sebelum memasang unit.
« Pastikan untuk mentanahkan unit ini ke casis mobil kembali setelah pemasangan.

Catatan:

« Ganti sekring dengan voltase yang sudah ditetapkan. Jika sekring sering meledak, konsultasikan pada
penyalur audio mobil JVC anda.

« Disarankan untuk menghubungkan speaker-speaker dengan maksimum power lebih dari 50 W (keduanya
di belakang dan di depan, dengan sebuah impedansi 4 Q) sampai 8 Q). Jika maksimum power kurang
dari 50 W, ganti pengaturan “AMP GAIN” (“PENAMBAH PENGUAT”) untuk mencegah speaker-speaker
dari kerusakan (lihat halaman 14 dari BUKU PETUNJUK).

« Untuk mencegah hubungan pendek, tutup ujung-ujung terminal-terminal TIDAK DIGUNAKAN dengan
pita isolasi.

« Pendingin menjadi sangat panas setelah digunakan. Hati-hati untuk tidak menyentuhnya ketika
memindahkan unit ini.

PRECAUTIONS on power supply and speaker connections:

- DO NOT connect the speaker leads of the power cord to the car battery; otherwise, the unit
will be seriously damaged.

+ BEFORE connecting the speaker leads of the power cord to the speakers, check the speaker wiring in
your car.

L2 ‘ L

+
R -i' R

TINDAKAN-TINDAKAN PENCEGAHAN pada suplai power dan

sambungan-sambungan speaker:

« JANGAN sambungkan ujung-ujung speaker dari kabel power ke baterai mobil; sebaliknya,
unit tersebut akan secara serius rusak.

» SEBELUM menyambung ujung-ujung speaker dari kabel power ke speaker-speaker, cek perkabelan
speaker dalam mobil anda.

Parts list for installation and connection

The following parts are provided for this unit. If any item is missing, consult your JVC car audio dealer
immediately.

®/® ©
Hard case (for KD-R306/KD-R305)/Control panel Sleeve
Kotak keras (untuk KD-R306/KD-R305)/Panel kontrol Selongsong

® ©
Washer (95) Lock nut (M5)

Perapat sambungan (05) Mur kunci (M5)

N

\

®
Mounting bolt (M4 x 5 mm; M5 X 12.5 mm) \MS
Baut bingkai (M4 x 5 mm; M5 x 12.5 mm) .. ’
>

For KD-R306/KD-R305 / Untuk KD-R306/KD-R305

Handles Remote controller
Pegangan-pegangan Pengontrol jauh Baterai CR2025
S RM-RK50

Daftar bagian-bagian untuk pemasangan dan penyambungan

Bagian-bagian berikut disediakan untuk unit ini. Jika ada bagian yang hilang, segera hubungi dealer
audio mobil JVC anda.

© ®
Trim plate Power cord
Plat rapi Kabel power

0
Rubber cushion
Bantalan karet

QY

©
Battery @




INSTALLATION (IN-DASH MOUNTING) PEMASANGAN (BINGKAI-DALAM DASH)

The following illustration shows a typical installation. If you have any questions or require information Ilustrasi berikut menunjukkan sebuah tipe pemasangan. Jika anda mempunyai suatu pertanyaan atau
regarding installation kits, consult your JVC car audio dealer or a company supplying kits. informasi yang diperlukan mengenai alat-alat pemasangan, konsultasikan pada penyalur audio mobil JVC
« If you are not sure how to install this unit correctly, have it installed by a qualified technician. atau sebuah perusahaan yang mensuplai alat-alat.

« Jika anda tidak yakin bagaimana memasang unit ini dengan benar, biarkan dipasang dengan teknisi yang
berkualitas.

©

Do the required electrical connections.
Lakukan penyambungan-penyambungan
listrik yang diperlukan.

[ For KD-R306/KD-R305 / )
Untuk KD-R306/KD-R305

Bend the appropriate tabs to hold the
sleeve firmly in place.

Bengkokkan pengait-pengait yang tepat
untuk menahan selongsong secara kuat
pada tempatnya.

Removing the unit Memindahkan unit

Before removing the unit, release the rear section. Sebelum memindahkan unit, lepaskan seksi belakang.

Insert the two handles, then pull them as
illustrated so that the unit can be removed.

Sisipkan kedua pemegang dan tarik pemegang
seperti yang diilustrasikan hingga unit dapat
dipindahkan.

When using the optional stay / Ketika menggunakan A When installing the unit without using the sleeve / Ketika memasang unit tanpa

penguat tambahan menggunakan selongsong
) In a Toyota car for example, first remove the car radio and install the unit in its place.
Stay (option) Dalam sebuah kereta Toyota misalnya, pertama pindahkan radio mobil dan pasang unit tersebut ke dalam tempatnya.
Penguat (tambahan)

Fire wall
Dinding tahan api Q/
i —Z
o

Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
Sekrup kepala rata (M5 x 8 mm)*?

Dashboard

Tempat alat pada bagian

depan
Bracket*?
Breket *2

Screw (option)

Sekrup (tambahan) ) \

.
%> Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
Sekrup kepala rata (M5 x 8 mm)*?2

Kantong
Bracket *2
Breket*?
LT Install the unit at an angle of less than 30°. . . X .
30° L e Pasang unit pada suatu sudut kurang Note ¢ When installing the unit on the .mountmg bracket, make sure to use the 8 mm-long screws. If longer screws are
el S dari30° used, they could damage the unit.
NG Catatan : Ketika memasang unit pada breket bingkai, pastikan untuk menggunakan sekrup-sekrup panjang-8 mm. Jika
sekrup yang lebih panjang digunakan, maka dapat merusak unit.
*!' When you stand the unit, be careful not to damage the fuse on the rear. *1 Ketika anda memberdirikan unit, hati-hati untuk tidak merusak sekring di belakang.
*2 Not supplied for this unit. *2 Tidak disediakan untuk unit ini.




ENGLISH INDONESIA

ELECTRICAL CONNECTIONS

SAMBUNGAN-SAMBUNGAN LISTRIK

n Typical connections / Ciri khas sambungan-sambungan

Before connecting: Check the wiring in the vehicle carefully. Incorrect connection may cause serious
damage to this unit.
The leads of the power cord and those of the connector from the car body may be different in color.

Sebelum penyambungan: Cek perkabelan dalam mobil dengan hati-hati. Penyambungan yang tidak
benar mungkin menyebabkan kerusakan serius pada unit.
Ujung dari kabel power dan beberapa konektor dari bodi mobil mungkin berbeda dalam warna.

1 Sambungkan ujung berwarna dari kabel power dalam urutan spesifikasi pada ilustrasi di bawah.
1 Connect the colored leads of the power cord in the order specified in the illustration below.

2 Sambungkan kabel antena.
2 Connect the antenna cord.

3 Finally connect the wiring harness to the unit. 3 Akhirnya sambungkan dudukan kabel ke unit.

Rear line out (see diagram )

Line out belakang (lihat diagramE1)
\

Rear ground terminal
Terminal tanah belakang

15 A fuse
Sekring 15 A

(OXO)

Antenna terminal
Terminal antena L

( 0
Ignition switch

Black ?“ Saklar kontak

Hitam To the metallic body or chassis of the car

Ke besi bodi atau casis dari mobil tersebut

Putih dengan strip hitam =) &) Putih Abu-abu dengan strip hitam =) ) Abu-abu Hijau dengan strip hitam @ Hijau Ungu dengan strip hitam =) *) Ungu

(+

2% % %%
Left speaker (front) XXX
LKL

Speaker kiri (depan)

Right speaker (front)
Speaker kanan (depan)

Left speaker (rear)
Speaker kiri (belakang)

Right speaker (rear)
Speaker kanan (belakang)

: Yellow *2 Toali inal in the fuse block . he carbattery | T
: % 0 a live terminal in the fuse block connecting to the car battery
: Kuning (bypassing the ignition switch) (constant 12 V)
: Ke sebuah tempat terminal dalam blok sekring disambungkan ke baterai —
mobil (abaikan saklar kontak) (konstant 12'V)
: Fuse block
Blok sekring
: Red
. Merah @ To an accessory terminal in the fuse block
H Ke sebuah terminal aksesoris dalam blok sekring
: Blue
: Biru To the automatic antenna if any (250 mA max.) >
: @ Ke antena otomatis jika ada (maksimum 250 mA)
: Blue with white stripe
: Biru dengan strip putih @ To the remote lead of other equipment (200 mA max.)
: Ke ujung jauh dari peralatan lain (maksimum 200 mA)
! White with black stripe White Gray with black stripe Gray Green with black stripe Green Purple with black stripe Purple

*1 Tidak disediakan untuk unit ini.
*2 Sebelum pengecekan pengoperasian dari unit ini sebelum pemasangan, ujung ini harus sudah dihubungkan,
selain itu power tidak dapat dihidupkan.

*1 Not supplied for this unit.
*2 Before checking the operation of this unit prior to installation, this lead must be connected, otherwise the
power cannot be turned on.




B Connecting the external amplifier / Penyambungan penguat eksternal

You can connect an amplifier to upgrade your car stereo system.

can be controlled through this unit.
« Disconnect the speakers from this unit, connect them to the amplifier. Leave the speaker
leads of this unit unused.

« Connect the remote lead (blue with white stripe) to the remote lead of the other equipment so that it

Remote lead
Ujung jauh

Anda dapat menyambungkan penguat-penguat untuk meningkatkan sistem stereo mobil anda.

 Sambungkan ujung jauh (biru dengan strip putih) ke ujung jauh dari peralatan lain sehingga dapat
dikontrol melalui unit ini.

« Putuskan sambungan speaker-speaker dari unit ini, sambungkan ini ke penguat. Biarkan
ujung speaker dari unit ini tidak digunakan.

Y-connector (not supplied for this unit)
Konektor Y (tidak disediakan untuk unit ini)

Rear speakers
Speaker-speaker
belakang

S
R]J

JVC Amplifier
Penguat JVC

Y

Signal cord (not supplied for this unit)
g Kabel sinyal (tidak disediakan untuk unit ini)

-»> <=

Remote lead (blue with white stripe)
Ujung jauh (biru dengan strip putih)

= 4=

To the remote lead of other equipment or automatic antenna if any
Ke ujung jauh dari peralatan lain atau antena otomatis jika ada

KD-R306/KD-R305/KD-R206/KD-R205

LINE OUT

L = L
ICL = {@

ICR]> Rm@R

Front speakers
Speaker-speaker depan

*3 Firmly attach the ground wire to the metallic body or to the chassis of the car—to the place uncoated with
paint (if coated with paint, remove the paint before attaching the wire). Failure to do so may cause damage to
the unit.

*3 Pasangkan dengan kuat kabel tanah ke bodi besi atau ke casis dari mobil—pada tempat yang tidak dilapisi cat
(jika dilapisi cat, hilangkan cat sebelum memasang kabel). Kegagalan melakukan ini mungkin menyebabkan
kerusakan pada unit tersebut.

TROUBLESHOOTING

PEMECAHAN MASALAH

« The fuse blows.
* Are the red and black leads connected correctly?

« Power cannot be turned on.
* Is the yellow lead connected?

« No sound from the speakers.
* Is the speaker output lead short-circuited?

 Sound is distorted.
* Is the speaker output lead grounded?
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common?

« Noise interfere with sounds.
* Is the rear ground terminal connected to the car’s chassis using shorter and thicker cords?

« This unit becomes hot.
* Is the speaker output lead grounded?
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common?

« This unit does not work at all.
* Have you reset your unit?

« Sekring putus.
* Apakah ujung-ujung merah dan hitam tersambung dengan benar?

« Power tidak dapat dihidupkan.
* Apakah ujung kuning sudah tersambung?

« Tidak ada suara dari speaker.
* Apakah ujung keluaran speaker terhubung pendek?

« Suara terdistorsi.
* Apakah ujung keluaran speaker sudah ditanahkan?
* Apakah terminal-terminal “-” dari speaker-speaker L dan R sudah ditanahkan secara umum?

« Berisik yang mengganggu suara-suara.
* Apakah terminal tanahan belakang tersambung ke casis mobil menggunakan kabel-kabel terpendek dan
tertebal?

« Unit menjadi panas.
* Apakah ujung keluaran speaker sudah ditanahkan?
* Apakah terminal-terminal “-” dari speaker-speaker L dan R sudah ditanahkan secara umum?

« Unitini tidak bekerja secara keseluruhan.
* Apakah anda sudah reset (memasang kembali) unit anda?
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ENGLISH

This unit is designed to operate on 12 V DC, NEGATIVE ground electrical systems. If your vehicle does
not have this system, a voltage inverter is required, which can be purchased at JVC car audio dealers.

AHEEREAER 12V - BEERNERRG - MR EHEILEE —EEARN - QIR E (%
[BRSEHRES » W] LIE JVC{REE B e E 2 -

WARNINGS =4
= [
To prevent short circuits, we recommend that you disconnect the battery’s negative terminal and make all &[5 (F5GE » FEE{FZCEE AR 2 BT > BT MY ERR » WS BISEEBET -

electrical connections before installing the unit.
+ Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

Notes:

+ Replace the fuse with one of the specified rating. If the fuse blows frequently, consult your JVC car audio
dealer.

« Itis recommended to connect speakers with a maximum power of more than 50 W (both at the rear and
at the front, with an impedance of 4 Q) to 8 Q). If the maximum power is less than 50 W, change “AMP
GAIN?” setting to prevent the speakers from being damaged (see page 14 of the INSTRUCTIONS).

+ To prevent short circuits, cover the terminals of the UNUSED leads with insulating tape.

+ The heat sink becomes very hot after use. Be careful not to touch it when removing this unit.

\d
N
& A 4

Heat sink / $Z

- RETEBRHUARIOMRERZESS -

AR

o R BE B A R BT E R ERBE A o AN SRERBEARIS B > B5 M JVC YREE S R SRR -
BB E BB RRNRARATIZELRR sow » EIAFTA 40-80 - MIRHEKINZE/NA 50 W
AN “AMP GAIN” EXE(H - LTI anias® - (2EFEARAENFE 4H - )

« BBA B - ARG R AR ERER T -

- KSR > B gRE o B - TER AN » /NOTS BB BRI -

PRECAUTIONS on power supply and speaker connections:

- DO NOT connect the speaker leads of the power cord to the car battery; otherwise, the unit
will be seriously damaged.

+ BEFORE connecting the speaker leads of the power cord to the speakers, check the speaker wiring in
your car.

ERNGE SRIRINIRRIE |
- DIEERBUREEEETY > TAAMSERERE -
- AT AR B SR A AT AR -

Parts list for installation and connection

The following parts are provided for this unit. If any item is missing, consult your JVC car audio dealer
immediately.

®/® ©

Hard case (for KD-R306/KD-R305)/Control panel Sleeve Trim plate Power cord
f#& (%1 KD-R306/KD-R305) / PEHIHEINT INEKRR SERIE SRR R RO R
® ® ®
D G < )
Wgshe”r (05) Loilf ];u(MS) . s.\l Mounting bolt (M4 X 5 mm; M5 X 12.5 mm) \MS Rubber cushion \
#E (05) — SERRE (M5) P SL[EISFE (M4 x 5 mm; M5 x 12.5 mm) \ ; HRIBE R L
! For KD-R306/KD-R305 / #}[f KD-R306/KD-R305 5
© L ® © 3
Handles ' Remote controller Battery @ '
HRIGEAAT 5 PR il

A

RRREMERNEMHEE
FHIBREA SR o EE LR > AN JVC IS L -

©

®

(R2025

RM-RK50




INSTALLATION (IN-DASH MOUNTING) Tk (HE% - BIEEEHEREA)

The following illustration shows a typical installation. If you have any questions or require information THEFE R TR AR - MR EERE > KFEEEREETTHER » A JVC

regarding installation kits, consult your JVC car audio dealer or a company supplying kits. VRESE SRl BT L E /N T ZR -
« If you are not sure how to install this unit correctly, have it installed by a qualified technician. o AR REHEE QM ERE 228 A% - [ERE SRS ITHET N B AR 228 -

3]

Do the required electrical connections.

TR TR R R o

[ For KD-R306/KD-R305 /
¥ KD-R306/KD-R305

Bend the appropriate tabs to hold the
sleeve firmly in place.
FHERRAZEE » I B
TEBRRMRA -

Removing the unit PRENAKE
Before removing the unit, release the rear section. TEFRETABERT - JER AR AR [ RS )RR -

Insert the two handles, then pull them as
illustrated so that the unit can be removed.

BT - R R AR -

TRESFRI R (A [ SNR R A SR T - AShRRE
ZAIH -

When using the optional stay / & &7 #5238 When installing the unit without using the sleeve / &1~ 3 4N 5 22 4 A K%
In a Toyota car for example, first remove the car radio and install the unit in its place.

LIEHME (TOYOTA) YRHERM - E/RRHITHIER - REEARR ARLEHRIE -

Stay (option)
ST (GERRY)

Fire wall

Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
SEEEREAAET (M5 x 8 mm) *2

Dashboard
MR

Bracket*?

% %2
Screw (option) iz \
IRHHET (Y ) ) @
%> Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
> SEEERERE] (M5 x 8 mm) *2
Pocket )
75k
Bracket *2
2

: S Install the unit at an angle of less than 30°.
30° ~. el s AR SETE DY 300 BT o Note : When installing the unit on the mounting bracket, make sure to use the 8 mm-long screws. If longer screws are used, they

could damage the unit.

AR RS EE B o B E 8 mm RAVIEHRET o A ALARAVIEHRET - EIREA o

*' When you stand the unit, be careful not to damage the fuse on the rear. *1URECERACHEIR » /OSBRI E SO R R A o
*2 Not supplied for this unit. *2 TR AR o




ENGLISH

ELECTRICAL CONNECTIONS TR EE

n Typical connections / B BF)IZAR /575

Before connecting: Check the wiring in the vehicle carefully. Incorrect connection may cause serious  3ZARHEI © (FHMHE VS B PIATEREE o S IFHERDBEE ErE s AR 1818 o
damage to this unit. FEIRRRAN S | $RAER B 18 o | SREBA (0 _ERRERFT AR »

The leads of the power cord and those of the connector from the car body may be different in color.

1 {REE T I A 2 R AR AR R (2 A, -

1 Connect the colored leads of the power cord in the order specified in the illustration below.

2 Connect the antenna cord. 2 JERERNERERA o
3 Finally connect the wiring harness to the unit. 3 &tk SEECERR ARG AR b o
Rear line out (see diagram [El) Rear ground terminal

2&’(%"&%@1@@&%? (ZHEZRB) AREETEIGRT

| 15 A fuse

|

=)
‘7 15 A {REEER
3

@@

Antenna terminal —‘@

PRy I

: e 7
i| Ignition switch
A : Black go i| R
2 il To the metallic body or chassis of the car - %1 .
: EES BRSO EER :
E : \ [y
5 5 &Y,
E AN J
: quo‘: 2 To alive terminal in the fuse block connecting to the car battery T T -'
' H 2 (bypassing the ignition switch) (constant 12 V) :
: PR IRBO BT IR SGT - CRERH BT B S e A AR > :
: (FARRSSREREKEARE )  (IE 12V) '
E Fuse block '
: PRBgAH BT :
: Red :
. ALE To an accessory terminal in the fuse block :
: PR H R TT AT B :
E Blue :
: #f To the automatic antenna if any (250 mA max.) >
: @ BEEABRHS CHEER) (&K 250mA) '
E Blue with white stripe '
' it 4 H
: B E#A B BT @ To the remote lead of other equipment (200 mA max.) H
: B HAMACE FRELOERR (K 200 mA) :
' White with black stripe White Gray with black stripe Gray Green with black stripe Green Purple with black stripe Purple
: HEHETRER () ) A8 IREHAREIE ) (o) K& R C A AR @ ) ESEs) REWHRAET () () #E :

. OSSN s e . H
: LeftEsEfna&er Lffg:lt) nggtgsflel:akgi_(gopt) g:;:i:z:i:;::, Left sgea.ll:(er /(rear)‘ &E:E:;:;:E::’ nghi spﬂeﬂake/r (fiar) :
: Egs (AE) HEES (F1E) rgs (RE) R (BE) :
*1 Not supplied for this unit. * OB o
*2 Before checking the operation of this unit prior to installation, this lead must be connected, otherwise the *2 KRR ZHERT  HEAT TARRDUR T Z /T > WEILE S - > SR RERIRIETR
power cannot be turned on.




B Connecting the external amplifier / E1EZE JMERINR A S

You can connect an amplifier to upgrade your car stereo system.

can be controlled through this unit.
« Disconnect the speakers from this unit, connect them to the amplifier. Leave the speaker

« Connect the remote lead (blue with white stripe) to the remote lead of the other equipment so that it

AT LUE BN TOR 8 A SR A B ) B8R AR -
Hﬁé?ﬁéﬁﬁ (BEEME RGN MHMEE FREFRGEEER - DI DS A RET
Hﬂa*”a%ﬂﬂ%%ﬁlﬁﬁ B FINRMASR o iSRS ERNETH -

leads of this unit unused.

Remote lead

Y-connector (not supplied for this unit)

Y-AUEHBREAR (FREAIERE)
-»> <=

Remote lead (blue with white stripe)

EFEER (EEEH G
= <=

To the remote lead of other equipment or automatic antenna if any

HEEEHAMICE FREPEEIREE B R )

KD-R306/KD-R305/KD-R206/KD-R205

I '_ LINEOUT

Rear speakers JvC j?;%jlll;icer " || {@ L
REHEG JVC WA —) .
— <RI CR]= l®

Signal cord (not supplied for this unit)
fE5REMR (TREA ML)

*3

Front speakers
(IR 24

*3 e iREE & S R B E R R A R A R ERNA B IR S (R E R RIhE - (EEEE
HRAT » BHERREIE ) o ANFRTEREM > FTRE G RIE A, o

*3 Firmly attach the ground wire to the metallic body or to the chassis of the car—to the place uncoated with
paint (if coated with paint, remove the paint before attaching the wire). Failure to do so may cause damage to
the unit.

TROUBLESHOOTING I PEHERR

+ The fuse blows. o {REGARIEER o
* Are the red and black leads connected correctly? * M AT AL (0 B AR B OE A B (0 S AR R OE T S E R 2
« Power cannot be turned on. - EETEERSE ©

*

*

*

TRE SRR R
BERAGES -
* WA SRR S

BEXH-
* IRA I AR RS R 2

E s s

Is the yellow lead connected?

No sound from the speakers.

g
Is the speaker output lead short-circuited? KR 2

Sound is distorted.

Is the speaker output lead grounded? * BRI (L) 715 (R) BETHIER 7 REItF s 2
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common?
cRETESE
« Noise interfere with sounds. * 1 lnph U T B E A (o S R I ) s 2
* Is the rear ground terminal connected to the car’s chassis using shorter and thicker cords? At
« This unit becomes hot. * 18 ﬁ?%ﬁ R O R M 2 N
* Is the speaker output lead grounded? * & (L) ~FH (R) IR FRIARK s L A 2
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common? . ZM%%J-: B TELIRIE o
* fRA DR EE A0 »

This unit does not work at all.

* Have you reset your unit?
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ENGLISH

This unit is designed to operate on 12 V DC, NEGATIVE ground electrical systems. If your vehicle does
not have this system, a voltage inverter is required, which can be purchased at JVC car audio dealers.

AHEEREAER 12V - BEERNERRG - MR EHEILEE —EEARN - QIR E (%
[BRSEHRES » W] LIE JVC{REE B e E 2 -

WARNINGS =4
= [
To prevent short circuits, we recommend that you disconnect the battery’s negative terminal and make all &[5 (F5GE » FEE{FZCEE AR 2 BT > BT MY ERR » WS BISEEBET -

electrical connections before installing the unit.
+ Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

Notes:

+ Replace the fuse with one of the specified rating. If the fuse blows frequently, consult your JVC car audio
dealer.

« Itis recommended to connect speakers with a maximum power of more than 50 W (both at the rear and
at the front, with an impedance of 4 Q) to 8 Q). If the maximum power is less than 50 W, change “AMP
GAIN?” setting to prevent the speakers from being damaged (see page 14 of the INSTRUCTIONS).

+ To prevent short circuits, cover the terminals of the UNUSED leads with insulating tape.

+ The heat sink becomes very hot after use. Be careful not to touch it when removing this unit.

\d
N
& A 4

Heat sink / $Z

- RETEBRHUARIOMRERZESS -

AR

o R BE B A R BT E R ERBE A o AN SRERBEARIS B > B5 M JVC YREE S R SRR -
BB E BB RRNRARATIZELRR sow » EIAFTA 40-80 - MIRHEKINZE/NA 50 W
AN “AMP GAIN” EXE(H - LTI anias® - (2EFEARAENFE 4H - )

« BBA B - ARG R AR ERER T -

- KSR > B gRE o B - TER AN » /NOTS BB BRI -

PRECAUTIONS on power supply and speaker connections:

- DO NOT connect the speaker leads of the power cord to the car battery; otherwise, the unit
will be seriously damaged.

+ BEFORE connecting the speaker leads of the power cord to the speakers, check the speaker wiring in
your car.

ERNGE SRIRINIRRIE |
- DIEERBUREEEETY > TAAMSERERE -
- AT AR B SR A AT AR -

Parts list for installation and connection

The following parts are provided for this unit. If any item is missing, consult your JVC car audio dealer
immediately.

®/® ©

Hard case (for KD-R306/KD-R305)/Control panel Sleeve Trim plate Power cord
f#& (%1 KD-R306/KD-R305) / PEHIHEINT INEKRR SERIE SRR R RO R
® ® ®
D G < )
Wgshe”r (05) Loilf ];u(MS) . s.\l Mounting bolt (M4 X 5 mm; M5 X 12.5 mm) \MS Rubber cushion \
#E (05) — SERRE (M5) P SL[EISFE (M4 x 5 mm; M5 x 12.5 mm) \ ; HRIBE R L
! For KD-R306/KD-R305 / #}[f KD-R306/KD-R305 5
© L ® © 3
Handles ' Remote controller Battery @ '
HRIGEAAT 5 PR il

A

RRREMERNEMHEE
FHIBREA SR o EE LR > AN JVC IS L -

©

®

(R2025

RM-RK50




INSTALLATION (IN-DASH MOUNTING) Tk (HE% - BIEEEHEREA)

The following illustration shows a typical installation. If you have any questions or require information THEFE R TR AR - MR EERE > KFEEEREETTHER » A JVC

regarding installation kits, consult your JVC car audio dealer or a company supplying kits. VRESE SRl BT L E /N T ZR -
« If you are not sure how to install this unit correctly, have it installed by a qualified technician. o AR REHEE QM ERE 228 A% - [ERE SRS ITHET N B AR 228 -

3]

Do the required electrical connections.

TR TR R R o

[ For KD-R306/KD-R305 /
¥ KD-R306/KD-R305

Bend the appropriate tabs to hold the
sleeve firmly in place.
FHERRAZEE » I B
TEBRRMRA -

Removing the unit PRENAKE
Before removing the unit, release the rear section. TEFRETABERT - JER AR AR [ RS )RR -

Insert the two handles, then pull them as
illustrated so that the unit can be removed.

BT - R R AR -

TRESFRI R (A [ SNR R A SR T - AShRRE
ZAIH -

When using the optional stay / & &7 #5238 When installing the unit without using the sleeve / &1~ 3 4N 5 22 4 A K%
In a Toyota car for example, first remove the car radio and install the unit in its place.

LIEHME (TOYOTA) YRHERM - E/RRHITHIER - REEARR ARLEHRIE -

Stay (option)
ST (GERRY)

Fire wall

Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
SEEEREAAET (M5 x 8 mm) *2

Dashboard
MR

Bracket*?

% %2
Screw (option) iz \
IRHHET (Y ) ) @
%> Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
> SEEERERE] (M5 x 8 mm) *2
Pocket )
75k
Bracket *2
2

: S Install the unit at an angle of less than 30°.
30° ~. el s AR SETE DY 300 BT o Note : When installing the unit on the mounting bracket, make sure to use the 8 mm-long screws. If longer screws are used, they

could damage the unit.

AR RS EE B o B E 8 mm RAVIEHRET o A ALARAVIEHRET - EIREA o

*' When you stand the unit, be careful not to damage the fuse on the rear. *1URECERACHEIR » /OSBRI E SO R R A o
*2 Not supplied for this unit. *2 TR AR o
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ELECTRICAL CONNECTIONS TR EE

n Typical connections / B BF)IZAR /575

Before connecting: Check the wiring in the vehicle carefully. Incorrect connection may cause serious  3ZARHEI © (FHMHE VS B PIATEREE o S IFHERDBEE ErE s AR 1818 o
damage to this unit. FEIRRRAN S | $RAER B 18 o | SREBA (0 _ERRERFT AR »

The leads of the power cord and those of the connector from the car body may be different in color.

1 {REE T I A 2 R AR AR R (2 A, -

1 Connect the colored leads of the power cord in the order specified in the illustration below.

2 Connect the antenna cord. 2 JERERNERERA o
3 Finally connect the wiring harness to the unit. 3 &tk SEECERR ARG AR b o
Rear line out (see diagram [El) Rear ground terminal

2&’(%"&%@1@@&%? (ZHEZRB) AREETEIGRT

| 15 A fuse

|

=)
‘7 15 A {REEER
3

@@

Antenna terminal —‘@

PRy I

: e 7
i| Ignition switch
A : Black go i| R
2 il To the metallic body or chassis of the car - %1 .
: EES BRSO EER :
E : \ [y
5 5 &Y,
E AN J
: quo‘: 2 To alive terminal in the fuse block connecting to the car battery T T -'
' H 2 (bypassing the ignition switch) (constant 12 V) :
: PR IRBO BT IR SGT - CRERH BT B S e A AR > :
: (FARRSSREREKEARE )  (IE 12V) '
E Fuse block '
: PRBgAH BT :
: Red :
. ALE To an accessory terminal in the fuse block :
: PR H R TT AT B :
E Blue :
: #f To the automatic antenna if any (250 mA max.) >
: @ BEEABRHS CHEER) (&K 250mA) '
E Blue with white stripe '
' it 4 H
: B E#A B BT @ To the remote lead of other equipment (200 mA max.) H
: B HAMACE FRELOERR (K 200 mA) :
' White with black stripe White Gray with black stripe Gray Green with black stripe Green Purple with black stripe Purple
: HEHETRER () ) A8 IREHAREIE ) (o) K& R C A AR @ ) ESEs) REWHRAET () () #E :

. OSSN s e . H
: LeftEsEfna&er Lffg:lt) nggtgsflel:akgi_(gopt) g:;:i:z:i:;::, Left sgea.ll:(er /(rear)‘ &E:E:;:;:E::’ nghi spﬂeﬂake/r (fiar) :
: Egs (AE) HEES (F1E) rgs (RE) R (BE) :
*1 Not supplied for this unit. * OB o
*2 Before checking the operation of this unit prior to installation, this lead must be connected, otherwise the *2 KRR ZHERT  HEAT TARRDUR T Z /T > WEILE S - > SR RERIRIETR
power cannot be turned on.




B Connecting the external amplifier / E1EZE JMERINR A S

You can connect an amplifier to upgrade your car stereo system.

can be controlled through this unit.
« Disconnect the speakers from this unit, connect them to the amplifier. Leave the speaker

« Connect the remote lead (blue with white stripe) to the remote lead of the other equipment so that it

AT LUE BN TOR 8 A SR A B ) B8R AR -
Hﬁé?ﬁéﬁﬁ (BEEME RGN MHMEE FREFRGEEER - DI DS A RET
Hﬂa*”a%ﬂﬂ%%ﬁlﬁﬁ B FINRMASR o iSRS ERNETH -

leads of this unit unused.

Remote lead

Y-connector (not supplied for this unit)

Y-AUEHBREAR (FREAIERE)
-»> <=

Remote lead (blue with white stripe)

EFEER (EEEH G
= <=

To the remote lead of other equipment or automatic antenna if any

HEEEHAMICE FREPEEIREE B R )

KD-R306/KD-R305/KD-R206/KD-R205

I '_ LINEOUT

Rear speakers JvC j?;%jlll;icer " || {@ L
REHEG JVC WA —) .
— <RI CR]= l®

Signal cord (not supplied for this unit)
fE5REMR (TREA ML)

*3

Front speakers
(IR 24

*3 e iREE & S R B E R R A R A R ERNA B IR S (R E R RIhE - (EEEE
HRAT » BHERREIE ) o ANFRTEREM > FTRE G RIE A, o

*3 Firmly attach the ground wire to the metallic body or to the chassis of the car—to the place uncoated with
paint (if coated with paint, remove the paint before attaching the wire). Failure to do so may cause damage to
the unit.

TROUBLESHOOTING I PEHERR

+ The fuse blows. o {REGARIEER o
* Are the red and black leads connected correctly? * M AT AL (0 B AR B OE A B (0 S AR R OE T S E R 2
« Power cannot be turned on. - EETEERSE ©

*

*

*

TRE SRR R
BERAGES -
* WA SRR S

BEXH-
* IRA I AR RS R 2

E s s

Is the yellow lead connected?

No sound from the speakers.

g
Is the speaker output lead short-circuited? KR 2

Sound is distorted.

Is the speaker output lead grounded? * BRI (L) 715 (R) BETHIER 7 REItF s 2
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common?
cRETESE
« Noise interfere with sounds. * 1 lnph U T B E A (o S R I ) s 2
* Is the rear ground terminal connected to the car’s chassis using shorter and thicker cords? At
« This unit becomes hot. * 18 ﬁ?%ﬁ R O R M 2 N
* Is the speaker output lead grounded? * & (L) ~FH (R) IR FRIARK s L A 2
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common? . ZM%%J-: B TELIRIE o
* fRA DR EE A0 »

This unit does not work at all.

* Have you reset your unit?




Selecting a preset sound mode

You can select a preset sound mode suitable to the | Storing your own sound mode §

musle gente. You can store your own adjustments in memory. 9

« Seealsopage 13 ("EQ”). ) o E
[ USER = ROCK—~ cwasic 1 Select “USER" for ‘EQ.

EQ JAZZ <— HIP HOP <— POPS
MENU (Hold]

— or

Selecting from Menu.

E [Hold]

[Turn] — [Press]

Oh

D Select EQ” — “USER”
@ [Turn] = [Press] 2 While “USER” is shown on the display...
Hol

Select EQ” @ [Hold]

Preset value settina for each sound mode « Ifno operatif)n is done for about 30 seconds, the
operation will be canceled.
Presetvalues| ., e} a
2|8 3 3 Selectatone.

Indication (For) =
USER (Flat sound) 00

ROCK (Rock or disco music) | +03 [Turn] — [Press]

CLASSIC (Classical music) +01 -02 OFF BASS < TREBLE

tle
S| S
o |2
2|3

POPS (Light music) +04 | +01 | OFF

HIP HOP (Funk orrapmusic) | +02 | 00 | on 4 Adjustthe level.

JAZZ (Jazz music) +02 | +03 | OFF Tone | Level
BASS | —06to+06
TREBLE | —06t0 +06

To return to the previous menu, press BACK.

5 Finish the procedure.

[Press]

SETTINGS RER==



Title assignment

T
[Yall You can assign titles to 30 station frequencies (FM and Move to the next (or previous) character
6 AM) using 8 characters (maximum) for each title. position.
E 1 Select“FM” or“AM.” S
sie =) 9 ©

2 Show the title entry screen.
Repeat steps[1]and[2] until you finish

+ entering the title.
DISP ((e—) [Hold] N
4 Finish the procedure.
M [Press]
T
3 Assignatitle.

Select a character. To erase the entire title

NEICIBIEEE In step 2 above...

HIl JKLMN

Mn SPGRSED o @R Hoid |» [Press]

VWXY Z 0 1

2 3456 7 8

9 — |/ < > spe



1
@ [Hold]

2

v

3 Repeatstep 2if necessary. =

[Tum] = [Press] « Toreturn to the previous menu, %
press BACK. L

Initial: Underlined

Category | Menu items Selectable settings, [reference page]
o |DEMO - DEMO ON . Display demonstration will be activated automatically if no
§ Display operation is done for about 20 seconds, [7].
demonstration |+ DEMO OFF : Cancels.
CLOCKDISP*' |- CLOCKON : Clock time is shown on the display at all times when the
Clock display power is turned off.
= + CLOCK OFF : Cancels; pressing DISP will show the clock time for about 5
§ seconds when the power is turned off, [7].
CLOCK SET . Adjust the hour, then the minute, [7].
Clock setting [Initial: 1:00]
o |k . Select a preset sound mode suitable to the music genre.
* | Equalizer USER, ROCK, CLASSIC, POPS, HIP HOP, JAZZ
DIMMER « DIMMERON  : Dims the display and button illumination.
Dimmer - DIMMEROFF : Cancels.
SCROLL*2 « SCROLLONCE : Scrolls the displayed information once.
Scroll + SCROLLAUTO : Repeats scrolling (at 5-second intervals).
= - SCROLLOFF  : Cancels.
§ Pressing DISP for more than one second can scroll the display regardless of the
= setting.
TAGDISPLAY |- TAGON . Shows the Tag information while playing MP3/WMA tracks.
Tag display « TAG OFF . Cancels.
(For KD-R306/
KD-R305)

*1[fthe power supply is not interrupted by turning off the ignition key of your car, it is recommended to select
“CLOCK OFF”to save the car’s battery.
*2 Some characters or symbols will not be shown correctly (or will be blanked) on the display.

Continued on the next page



Category | Menuitems | Selectable settings, [reference page]
T MONO*3 - MONO ON . Activate monaural mode to improve FM reception, but stereo
%) Monaural mode effect will be lost, [8].
6 - MONOOFF  : Restore the stereo effect.
E E IF BAND - AUTO . Increases the tuner selectivity to reduce interference noises
= Intermediate between adjacent stations. (Stereo effect may be lost.)
frequency band |- WIDE . Subject to interference noises from adjacent stations, but
sound quality will not be degraded and the stereo effect will
remain.
FADER*4 R06 - F06 . Adjust the front and rear speaker output balance.
Fader [Initial: 00]
BALANCE L06 — R06 . Adjust the left and right speaker output balance.
Balance [Initial: 00]
Loub - LOUD OFF . (Cancels.
Loudness - LOUD ON . Boost low and high frequencies to produce a well-balanced
sound at a low volume level.
© |AUXADJUST  |AUXAD) 00 . Adjust the auxiliary input level to avoid the sudden increase
2 Auxiliary input | — AUXADJO05  of the output level when changing the source to external
level adjustment component connected to the AUX input jack on the control
panel.
BEEP + BEEP OFF . Deactivates the keypress tone.
Keypresstone |- BEEP ON . Activates the keypress tone.
AMP GAIN*5 |- LOWPOWER : VOLUME 00— VOLUME 30 (Select if the maximum power
Amplifier gain of each speaker is less than 50 W to prevent damaging the
control speaker.)
« HIGH POWER : VOLUME 00 — VOLUME 50
5 AM*e + AM OFF . Disable “AM” in source selection.
= | AMstation - AMON . Enable “AM” in source selection, [4].
2 AUXIN*7 - AUX OFF : Disable “AUXIN” in source selection.
v Auxiliary input |- AUXON . Enable “AUX IN” in source selection, [4].
*3 Displayed only when the source is “FM.”
*4 Ifyou are using a two-speaker system, set the fader level to “00.”
¥s The volume level automatically changes to “VOLUME 30 if you change to “LOW POWER” with the volume level
set higher than “VOLUME 30.”
*6  Displayed only when any source other than “AM” is selected.
*7_ Displayed only when any source other than “AUX IN” is selected.
I Va SETTINGS




More about this unit

—1 Basic operations

Turning on the power

« By pressing SRC button on the unit, you can also turn
on the power. If the source is ready, playback also
starts.

Turning off the power

« If you turn off the power while listening to a track,
playback will start from where it had been stopped
previously next time you turn on the power.

General

« Ifyou change the source while listening to a disc,
playback stops.

Next time you select “CD" as the playback source,
playback will start from where it had been stopped
previously.

- After ejecting a disc, “NO DISC” appears and you
cannot operate some of the buttons. Insert another
disc or press SRC to select another playback source.

« If no operation is done for about 30 seconds after
pressing MENU button, the operation will be
canceled.

—l Tuner operations

Storing stations in memory
« During SSM search...
— All previously stored stations are erased and the
stations are stored anew.
— When SSM is over, the station stored in the lowest
preset number will be automatically tuned in.
« When storing a station manually, the previously
preset station is erased when a new station is stored
in the same preset number.

1 Disc operations

Caution for DualDisc playback

« The Non-DVD side of a “DualDisc” does not comply
with the “Compact Disc Digital Audio” standard.
Therefore, the use of Non-DVD side of a DualDisc on
this product may not be recommended.

T
2]
-
V)
=z
i

General

« This unit has been designed to reproduce
(Ds/CD Texts, and CD-Rs (Recordable)/CD-RWs
(Rewritable) in audio CD (CD-DA), MP3/WMA (for
KD-R306/KD-R305) formats.

« When a disc is inserted upside down, “PLEASE” and
“EJECT” appear alternately on the display. Press 4 to
eject the disc.

« KD-R306/KD-R305: MP3 and WMA “tracks” (words
“file” and “track” are used interchangeably) are
recorded in “folders.”

« KD-R306/KD-R305: While fast-forwarding or
reversing on an MP3 or WMA disc, you can only hear
intermittent sounds.

Playing a CD-R or CD-RW

- Use only “finalized” CD-Rs or CD-RWs.

« KD-R306/KD-R305: This unit can only play back files
of the same type as those detected first if a disc
includes both audio CD (CD-DA) files and MP3/WMA
files.

« This unit can play back multi-session discs; however,
unclosed sessions will be skipped while playing.

« Some CD-Rs or CD-RWs may not play back on this
unit because of their disc characteristics, or for the
following reasons:

— Discs are dirty or scratched.

— Moisture condensation has occurred on the lens
inside the unit.

— The pickup lens inside the unit is dirty.

Continued on the next page

REFERENCES
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— The files on the CD-R/CD-RW are written using the

“Packet Write” method.
— There are improper recording conditions (missing

data, etc.) or media conditions (stained, scratched,

warped, etc.).

+ (D-RWs may require a longer readout time since the

reflectance of (D-RWs is lower than that of regular
(Ds.
« Do not use the following CD-Rs or CD-RWs:

— Discs with stickers, labels, or a protective seal stuck

to the surface.

— Discs on which labels can be directly printed by an

ink jet printer.
Using these discs under high temperature or high
humidity may cause malfunctions or damage to the
unit.

Playing an MP3/WMA disc (for KD-R306/

KD-R305)

« This unit can play back MP3/WMA files with the
extension code <.mp3> or <.wma> (regardless of
the letter case—upper/lower).

« This unit can show the names of albums, artists
(performer), and Tag (Version 1.0, 1.1,2.2, 2.3, or
2.4) for MP3 files and for WMA files.

« This unit can display only one-byte characters. No
other characters can be correctly displayed.

« This unit can play back MP3/WMA files meeting the
conditions below:

— Bit rate: 8 kbps — 320 kbps

— Sampling frequency:
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (for MPEG-1)
24 kHz, 22.05 kHz, 16 kHz (for MPEG-2)

— Disc format: 150 9660 Level 1/Level 2, Romeo,
Joliet, Windows long file name

+ The maximum number of characters for file/folder
names vary depending on the disc format used
(includes 4 extension characters—<.mp3> or
<wma>).

— 1509660 Level 1: up to 12 characters

— 1509660 Level 2: up to 31 characters

— Romeo: up to 128 characters

— Joliet: up to 64 characters

— Windows long file name: up to 128 characters

« This unit can recognize a total of 512 files,

255 folders, and 8 hierarchical levels.

« This unit can play back files recorded in VBR (variable

bit rate).

Files recorded in VBR have a discrepancy in the
elapsed time display, and do not show the actual
elapsed time. In particular, this difference becomes
noticeable after performing the search function.

« This unit cannot play back the following files:

— MP3 files encoded in MP3i and MP3 PRO format.

— MP3 files encoded in an inappropriate format.

— MP3 files encoded with Layer 1/2.

— WMA files encoded in lossless, professional, and
voice format.

— WMA files which are not based upon Windows
Media® Audio.

— WMA files copy-protected with DRM.

— Files which have data such as AIFF, ATRAG3, etc.

« The search function works but search speed is not

constant.

Ejecting a disc
- If the ejected disc is not removed within 15 seconds,

it is automatically inserted into the loading slot again
to protect it from dust. Playback starts automatically.

I Title assignment
« Ifyou try to assign titles to more than 30 station

frequencies, “NAME FULL" appears. Delete unwanted
titles before assignment.

—l Menu operations
« Ifyou change the “AMP GAIN” setting from

“HIGH POWER” to “LOW POWER” while the
volume level is set higher than “VOLUME 30, the
unit automatically changes the volume level to
“VOLUME 30.”



Troubleshooting

What appears to be trouble is not always serious. Check the following points before calling a service center.

Symptoms

T
2]
=
V)
Z
i

Remedies/Causes

- Sound cannot be heard from the speakers.

+ Adjust the volume to the optimum level.
« (Check the cords and connections.

s
% + The unit does not work at all. Reset the unit (see page 3).
o
« “AUXIN” cannot be selected. Check the “SRC SELECT” — “AUX IN” setting (see
page 14).
- SSM automatic presetting does not work.  Store stations manually.
g - Static noise while listening to the radio. Connect the antenna firmly.
+ “AM” cannot be selected. Check the “SRC SELECT” — “AM” setting (see
page 14).
« Disc cannot be played back. Insert the disc correctly.
« (D-R/CD-RW cannot be played back. « Insert a finalized CD-R/CD-RW.
» Tracks on the CD-R/CD-RW cannot be « Finalize the CD-R/CD-RW with the component which
skipped. you used for recording.
= - Discan neither be played back nor ejected. « Unlock the disc (see page 9).
_E - Eject the disc forcibly (see page 3).
-
=
2 -+ Discsound is sometimes interrupted. « Stop playback while driving on rough roads.
(=)

« Change the disc.
« Check the cords and connections.

» “NO DISC” appears on the display.

Insert a playable disc into the loading slot.

+ “PLEASE” and “EJECT” appear alternately
on the display.

Press &, then insert a disc correctly.

Continued on the next page
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Symptoms Remedies/Causes

« Disc cannot be played back. « Use a disc with MP3/WMA tracks recorded in a format
compliant with 150 9660 Level 1, Level 2, Romeo, or
Joliet.
+ Add the extension code <.mp3> or <.wma> to the
file names.

« Noise is generated. Skip to another track or change the disc. (Do not add the
extension code <.mp3> or <.wma> to non-MP3 or
WMA tracks.)

« Alonger readout time is required Do not use too many hierarchical levels and folders.
(“READING” keeps flashing on the display).

« Tracks do not play back in the order you The playback order is determined when the files are
have intended them to play. recorded.

MP3/WMaA playback (for KD-R306/KD-R305)

« The elapsed playing time is not correct. This sometimes occurs during playback. This is caused by
how the tracks are recorded on the disc.

« The correct characters are not displayed This unit can only display letters (upper case), numbers,
(e.g. album name). and a limited number of symbols.

+ Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.



@ How to clean the connectors

Frequent detachment will deteriorate the connectors.
To minimize this possibility, periodically wipe the
connectors with a cotton swab or cloth moistened with
alcohol, being careful not to damage the connectors.

Connectors

I Moisture condensation

Moisture may condense on the lens inside the unit in
the following cases:

- After starting the heater in the car.

- If it becomes very humid inside the car.

Should this occur, the unit may malfunction. In this
case, eject the disc and leave the unit turned on for a
few hours until the moisture has evaporated.

I How to handle discs

When removing a disc from its Center holder

case, press down the center holder \ﬁ‘

of the case and lift the disc out, /@\

holding it by the edges.

« Always hold the disc by the edges. Do not touch its
recording surface.

When storing a discin its case, gently insert the

disc around the center holder (with the printed surface

facing up).

+ Make sure to store discs in cases after use.

M To keep discs clean

A dirty disc may not play correctly.

If a disc does become dirty, wipe it with

a soft cloth in a straight line from center

to edge.

« Do not use any solvents (for example, conventional
record cleaner, spray, thinner, benzine, etc.) to clean
discs.

N

S
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M To play new discs

New discs may have some rough spots
around the inner and outer edges. If
such a disc is used, this unit may reject
the disc.

To remove these rough spots, rub the edges with a
pencil or ball-point pen, etc.

G)o not use the following discs: h
Single CD (8 cm disc) Warped disc
& =
Sticker and sticker residue Stick-on label
G X
W',
(C-thru Disc (semi-
Unusual shape transparent disc)
@ v
3.t QK
Transparent or semi-
transparent parts on its
recording area
=
= J

REFERENCES el
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AUDIO AMPLIFIER SECTION
Maximum Power Output: Front/Rear: 50 W per channel
Continuous Power Output (RMS): Front/Rear: 19 W per channel into 4 (), 40 Hz to 20 000 Hz
at no more than 0.8% total harmonic
distortion.
Load Impedance: 40 (4Qto8Qallowance)
Tone Control Range: Bass: +12dBat 100 Hz
Treble: +12dBat 10 kHz
Frequency Response: 40 Hz t0 20 000 Hz
Signal-to-Noise Ratio: 70dB
Line-Out Level/Impedance: 2.5V/20kQ load (full scale)
Output Impedance: 1kQ
Other Terminal: AUX (auxiliary) input jack, Antenna input
TUNER SECTION
Frequency Range: FM: 87.5 MHz to 108.0 MHz
AM: 531kHz to 1602 kHz
FM Tuner Usable Sensitivity: 11.3 dBf (1.0 pv/75 Q)
50 dB Quieting Sensitivity: 16.3 dBf (1.8 pv/75 Q)
Alternate Channel Selectivity (400 kHz): | 65 dB
Frequency Response: 40 Hz to 15000 Hz
Stereo Separation: 30dB
AM Tuner Sensitivity: 20pv
Selectivity: 35dB




CD PLAYER SECTION

Type:

Compact disc player

Signal Detection System:

Non-contact optical pickup
(semiconductor laser)

T
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Number of Channels: 2 channels (stereo)
Frequency Response: 5Hz t0 20 000 Hz
Dynamic Range: 93dB
Signal-to-Noise Ratio: 98 dB

Wow and Flutter:

Less than measurable limit

For KD-R306/KD-R305:

MP3 Decoding Format: (MPEG1/2 Audio Layer 3)

Max. Bit Rate: 320 kbps

WMA (Windows Media® Audio) Decoding Format:

Max. Bit Rate: 192 kbps

GENERAL

Power Requirement: Operating Voltage: DC14.4V(11Vto 16V allowance)
Grounding System: Negative ground

Allowable Operating Temperature: 0°Cto +40°C

Dimensions (W x H x D): (approx.)

Installation Size:

182 mm X 52 mm X 160 mm

Panel Size:

188 mm X 58 mm X 6 mm

Mass:

1.3 kg (excluding accessories)

Design and specifications are subject to change without notice.
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Having TROUBLE with operation?
Please reset your unit

Refer to page of How to reset your unit

Ada MASALAH dengan cara
pengoperasian?
Setel kembali unit Anda

Lihat halaman mengenai Bagaimana mereset unit anda

JVEC

© 2008 Victor Company of Japan, Limited 0808DTSMDTJEIN



JV

GET0564-009A
[UN]

Installation/Connection Manual
Manual Pemasangan/Penyambungan
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ENGLISH INDONESIA

This unit is designed to operate on 12 V DC, NEGATIVE ground electrical systems. If your vehicle does
not have this system, a voltage inverter is required, which can be purchased at JVC car audio dealers.

WARNINGS

Unit ini didisain untuk beroperasi hanya pada 12 V DC, sistem listrik tanah NEGATIVE. Jika kendaraan
anda tidak memiliki sistem ini, sebuah pembalik tegangan diperlukan, yang mana dapat dibeli di penyalur-
penyalur audio mobil JVC.

PERINGATAN

To prevent short circuits, we recommend that you disconnect the battery’s negative terminal and make all
electrical connections before installing the unit.
- Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

Notes:

« Replace the fuse with one of the specified rating. If the fuse blows frequently, consult your JVC car audio
dealer.

« Itis recommended to connect speakers with a maximum power of more than 50 W (both at the rear and
at the front, with an impedance of 4 Q) to 8 Q). If the maximum power is less than 50 W, change “AMP
GAIN?” setting to prevent the speakers from being damaged (see page 14 of the INSTRUCTIONS).

« To prevent short circuits, cover the terminals of the UNUSED leads with insulating tape.

+ The heat sink becomes very hot after use. Be careful not to touch it when removing this unit.

\g
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Heat sink / Pendingin

Untuk mencegah hubungan pendek, kami menyarankan anda memutuskan sambungan terminal negatif
baterai dan membuat semua sambungan-sambungan listrik sebelum memasang unit.
« Pastikan untuk mentanahkan unit ini ke casis mobil kembali setelah pemasangan.

Catatan:

« Ganti sekring dengan voltase yang sudah ditetapkan. Jika sekring sering meledak, konsultasikan pada
penyalur audio mobil JVC anda.

« Disarankan untuk menghubungkan speaker-speaker dengan maksimum power lebih dari 50 W (keduanya
di belakang dan di depan, dengan sebuah impedansi 4 Q) sampai 8 Q). Jika maksimum power kurang
dari 50 W, ganti pengaturan “AMP GAIN” (“PENAMBAH PENGUAT”) untuk mencegah speaker-speaker
dari kerusakan (lihat halaman 14 dari BUKU PETUNJUK).

« Untuk mencegah hubungan pendek, tutup ujung-ujung terminal-terminal TIDAK DIGUNAKAN dengan
pita isolasi.

« Pendingin menjadi sangat panas setelah digunakan. Hati-hati untuk tidak menyentuhnya ketika
memindahkan unit ini.

PRECAUTIONS on power supply and speaker connections:

- DO NOT connect the speaker leads of the power cord to the car battery; otherwise, the unit
will be seriously damaged.

+ BEFORE connecting the speaker leads of the power cord to the speakers, check the speaker wiring in
your car.

L2 ‘ L
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TINDAKAN-TINDAKAN PENCEGAHAN pada suplai power dan

sambungan-sambungan speaker:

« JANGAN sambungkan ujung-ujung speaker dari kabel power ke baterai mobil; sebaliknya,
unit tersebut akan secara serius rusak.

» SEBELUM menyambung ujung-ujung speaker dari kabel power ke speaker-speaker, cek perkabelan
speaker dalam mobil anda.

Parts list for installation and connection

The following parts are provided for this unit. If any item is missing, consult your JVC car audio dealer
immediately.

®/® ©
Hard case (for KD-R306/KD-R305)/Control panel Sleeve
Kotak keras (untuk KD-R306/KD-R305)/Panel kontrol Selongsong

® ©
Washer (95) Lock nut (M5)

Perapat sambungan (05) Mur kunci (M5)

N

\

®
Mounting bolt (M4 x 5 mm; M5 X 12.5 mm) \MS
Baut bingkai (M4 x 5 mm; M5 x 12.5 mm) .. ’
>

For KD-R306/KD-R305 / Untuk KD-R306/KD-R305

Handles Remote controller
Pegangan-pegangan Pengontrol jauh Baterai CR2025
S RM-RK50

Daftar bagian-bagian untuk pemasangan dan penyambungan

Bagian-bagian berikut disediakan untuk unit ini. Jika ada bagian yang hilang, segera hubungi dealer
audio mobil JVC anda.

© ®
Trim plate Power cord
Plat rapi Kabel power

0
Rubber cushion
Bantalan karet

QY

©
Battery @




INSTALLATION (IN-DASH MOUNTING) PEMASANGAN (BINGKAI-DALAM DASH)

The following illustration shows a typical installation. If you have any questions or require information Ilustrasi berikut menunjukkan sebuah tipe pemasangan. Jika anda mempunyai suatu pertanyaan atau
regarding installation kits, consult your JVC car audio dealer or a company supplying kits. informasi yang diperlukan mengenai alat-alat pemasangan, konsultasikan pada penyalur audio mobil JVC
« If you are not sure how to install this unit correctly, have it installed by a qualified technician. atau sebuah perusahaan yang mensuplai alat-alat.

« Jika anda tidak yakin bagaimana memasang unit ini dengan benar, biarkan dipasang dengan teknisi yang
berkualitas.

©

Do the required electrical connections.
Lakukan penyambungan-penyambungan
listrik yang diperlukan.

[ For KD-R306/KD-R305 / )
Untuk KD-R306/KD-R305

Bend the appropriate tabs to hold the
sleeve firmly in place.

Bengkokkan pengait-pengait yang tepat
untuk menahan selongsong secara kuat
pada tempatnya.

Removing the unit Memindahkan unit

Before removing the unit, release the rear section. Sebelum memindahkan unit, lepaskan seksi belakang.

Insert the two handles, then pull them as
illustrated so that the unit can be removed.

Sisipkan kedua pemegang dan tarik pemegang
seperti yang diilustrasikan hingga unit dapat
dipindahkan.

When using the optional stay / Ketika menggunakan A When installing the unit without using the sleeve / Ketika memasang unit tanpa

penguat tambahan menggunakan selongsong
) In a Toyota car for example, first remove the car radio and install the unit in its place.
Stay (option) Dalam sebuah kereta Toyota misalnya, pertama pindahkan radio mobil dan pasang unit tersebut ke dalam tempatnya.
Penguat (tambahan)

Fire wall
Dinding tahan api Q/
i —Z
o

Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
Sekrup kepala rata (M5 x 8 mm)*?

Dashboard

Tempat alat pada bagian

depan
Bracket*?
Breket *2

Screw (option)

Sekrup (tambahan) ) \

.
%> Flat head screws (M5 x 8 mm) *?
Sekrup kepala rata (M5 x 8 mm)*?2

Kantong
Bracket *2
Breket*?
LT Install the unit at an angle of less than 30°. . . X .
30° L e Pasang unit pada suatu sudut kurang Note ¢ When installing the unit on the .mountmg bracket, make sure to use the 8 mm-long screws. If longer screws are
el S dari30° used, they could damage the unit.
NG Catatan : Ketika memasang unit pada breket bingkai, pastikan untuk menggunakan sekrup-sekrup panjang-8 mm. Jika
sekrup yang lebih panjang digunakan, maka dapat merusak unit.
*!' When you stand the unit, be careful not to damage the fuse on the rear. *1 Ketika anda memberdirikan unit, hati-hati untuk tidak merusak sekring di belakang.
*2 Not supplied for this unit. *2 Tidak disediakan untuk unit ini.




ENGLISH INDONESIA

ELECTRICAL CONNECTIONS

SAMBUNGAN-SAMBUNGAN LISTRIK

n Typical connections / Ciri khas sambungan-sambungan

Before connecting: Check the wiring in the vehicle carefully. Incorrect connection may cause serious
damage to this unit.
The leads of the power cord and those of the connector from the car body may be different in color.

Sebelum penyambungan: Cek perkabelan dalam mobil dengan hati-hati. Penyambungan yang tidak
benar mungkin menyebabkan kerusakan serius pada unit.
Ujung dari kabel power dan beberapa konektor dari bodi mobil mungkin berbeda dalam warna.

1 Sambungkan ujung berwarna dari kabel power dalam urutan spesifikasi pada ilustrasi di bawah.
1 Connect the colored leads of the power cord in the order specified in the illustration below.

2 Sambungkan kabel antena.
2 Connect the antenna cord.

3 Finally connect the wiring harness to the unit. 3 Akhirnya sambungkan dudukan kabel ke unit.

Rear line out (see diagram )

Line out belakang (lihat diagramE1)
\

Rear ground terminal
Terminal tanah belakang

15 A fuse
Sekring 15 A

(OXO)

Antenna terminal
Terminal antena L

( 0
Ignition switch

Black ?“ Saklar kontak

Hitam To the metallic body or chassis of the car

Ke besi bodi atau casis dari mobil tersebut

Putih dengan strip hitam =) &) Putih Abu-abu dengan strip hitam =) ) Abu-abu Hijau dengan strip hitam @ Hijau Ungu dengan strip hitam =) *) Ungu

(+

2% % %%
Left speaker (front) XXX
LKL

Speaker kiri (depan)

Right speaker (front)
Speaker kanan (depan)

Left speaker (rear)
Speaker kiri (belakang)

Right speaker (rear)
Speaker kanan (belakang)

: Yellow *2 Toali inal in the fuse block . he carbattery | T
: % 0 a live terminal in the fuse block connecting to the car battery
: Kuning (bypassing the ignition switch) (constant 12 V)
: Ke sebuah tempat terminal dalam blok sekring disambungkan ke baterai —
mobil (abaikan saklar kontak) (konstant 12'V)
: Fuse block
Blok sekring
: Red
. Merah @ To an accessory terminal in the fuse block
H Ke sebuah terminal aksesoris dalam blok sekring
: Blue
: Biru To the automatic antenna if any (250 mA max.) >
: @ Ke antena otomatis jika ada (maksimum 250 mA)
: Blue with white stripe
: Biru dengan strip putih @ To the remote lead of other equipment (200 mA max.)
: Ke ujung jauh dari peralatan lain (maksimum 200 mA)
! White with black stripe White Gray with black stripe Gray Green with black stripe Green Purple with black stripe Purple

*1 Tidak disediakan untuk unit ini.
*2 Sebelum pengecekan pengoperasian dari unit ini sebelum pemasangan, ujung ini harus sudah dihubungkan,
selain itu power tidak dapat dihidupkan.

*1 Not supplied for this unit.
*2 Before checking the operation of this unit prior to installation, this lead must be connected, otherwise the
power cannot be turned on.




B Connecting the external amplifier / Penyambungan penguat eksternal

You can connect an amplifier to upgrade your car stereo system.

can be controlled through this unit.
« Disconnect the speakers from this unit, connect them to the amplifier. Leave the speaker
leads of this unit unused.

« Connect the remote lead (blue with white stripe) to the remote lead of the other equipment so that it

Remote lead
Ujung jauh

Anda dapat menyambungkan penguat-penguat untuk meningkatkan sistem stereo mobil anda.

 Sambungkan ujung jauh (biru dengan strip putih) ke ujung jauh dari peralatan lain sehingga dapat
dikontrol melalui unit ini.

« Putuskan sambungan speaker-speaker dari unit ini, sambungkan ini ke penguat. Biarkan
ujung speaker dari unit ini tidak digunakan.

Y-connector (not supplied for this unit)
Konektor Y (tidak disediakan untuk unit ini)

Rear speakers
Speaker-speaker
belakang

S
R]J

JVC Amplifier
Penguat JVC

Y

Signal cord (not supplied for this unit)
g Kabel sinyal (tidak disediakan untuk unit ini)

-»> <=

Remote lead (blue with white stripe)
Ujung jauh (biru dengan strip putih)

= 4=

To the remote lead of other equipment or automatic antenna if any
Ke ujung jauh dari peralatan lain atau antena otomatis jika ada

KD-R306/KD-R305/KD-R206/KD-R205

LINE OUT

L = L
ICL = {@

ICR]> Rm@R

Front speakers
Speaker-speaker depan

*3 Firmly attach the ground wire to the metallic body or to the chassis of the car—to the place uncoated with
paint (if coated with paint, remove the paint before attaching the wire). Failure to do so may cause damage to
the unit.

*3 Pasangkan dengan kuat kabel tanah ke bodi besi atau ke casis dari mobil—pada tempat yang tidak dilapisi cat
(jika dilapisi cat, hilangkan cat sebelum memasang kabel). Kegagalan melakukan ini mungkin menyebabkan
kerusakan pada unit tersebut.

TROUBLESHOOTING

PEMECAHAN MASALAH

« The fuse blows.
* Are the red and black leads connected correctly?

« Power cannot be turned on.
* Is the yellow lead connected?

« No sound from the speakers.
* Is the speaker output lead short-circuited?

 Sound is distorted.
* Is the speaker output lead grounded?
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common?

« Noise interfere with sounds.
* Is the rear ground terminal connected to the car’s chassis using shorter and thicker cords?

« This unit becomes hot.
* Is the speaker output lead grounded?
* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common?

« This unit does not work at all.
* Have you reset your unit?

« Sekring putus.
* Apakah ujung-ujung merah dan hitam tersambung dengan benar?

« Power tidak dapat dihidupkan.
* Apakah ujung kuning sudah tersambung?

« Tidak ada suara dari speaker.
* Apakah ujung keluaran speaker terhubung pendek?

« Suara terdistorsi.
* Apakah ujung keluaran speaker sudah ditanahkan?
* Apakah terminal-terminal “-” dari speaker-speaker L dan R sudah ditanahkan secara umum?

« Berisik yang mengganggu suara-suara.
* Apakah terminal tanahan belakang tersambung ke casis mobil menggunakan kabel-kabel terpendek dan
tertebal?

« Unit menjadi panas.
* Apakah ujung keluaran speaker sudah ditanahkan?
* Apakah terminal-terminal “-” dari speaker-speaker L dan R sudah ditanahkan secara umum?

« Unitini tidak bekerja secara keseluruhan.
* Apakah anda sudah reset (memasang kembali) unit anda?
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